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LUTOWNICA OPOROWA
44E030; 44E031; 44E032

Przed przystgpieniem do uzytkowania

lutownicy oporowej nalezy uwaznie

przeczytac niniejsza instrukcje i zachowac ja
na przysztosc.

BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA

Lutownica nie posiada wskaznika temperatury.

Nieuwazne uzywanie sprzetu moze by¢ przyczynag

pozaru. Chronmy siebie i $rodowisko poprzez

zachowanie odpowiednich srodkéw bezpieczenstwa.

1. Nalezy chroni¢ lutownice przed dziataniem wody
i wilgoci.

2. Przed rozpoczeciem pracy nalezy skontrolowa¢ na-
rzedzie, przewod i wtyk, usuniecie ewentualnych
uszkodzen zleci¢ uprawnionym do tego osobom.

3. Napiecie zasilania musi by¢ zgodne z danymi na ta-
bliczce znamionowe;j.

4. Przed przystagpieniem do wykonania czynnosci ob-
stugowych wyja¢ wtyk z gniazda sieciowego ostu-
dzi¢ urzadzenie.

5. Nie dotyka¢ goracego grota, stosowac rekawice
ochronne.

6. Nie przenosi¢ narzedzia trzymajac za przewod.

7. Pozakonczeniu pracy nalezy odtgczy¢ lutownice od
zasilania i poczekac aby ostygta; goracy grot moze
spowodowac uszkodzenia innych przedmiotéw.

8. Lutownice nalezy przechowywa¢ w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci.

9. Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ podczas uzytkowania
lutownicy w miejscach, w ktérych znajduja sie ma-
teriaty tatwo palne.

10. Nie pozostawia¢ wtaczonego sprzetu bez nadzoru.

11. W przypadku oparzenia lub kontaktu ze skora
schiodzi¢ to miejsce natychmiast pod strumieniem
zimnej wody.

12. Nie rozkrecac¢ lutownicy. Istnieje niebezpieczen-
stwo porazenia lub poparzenia.

13. Zabrania sie uzytkowania lutownicy z uszkodzo-
nym lub zuzytym (wypalonym) grotem - grozi to
rozpryskiem roztopionego spoiwa.

14. Nie uruchamia¢ lutownicy z odkreconym grotem.

15. Nalezy chroni¢ przewdd zasilajacy przed kontaktem
z rozgrzanym grotem i obudowa lutownicy, zetknie-
cie takie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia izolacji
przewodu a w konsekwencji do porazenia pradem.

16. Nie pozostawia¢ wiaczonej do zasilania lutownicy
w momencie gdy jej nie uzywamy.

17. Lutownica powinna by¢ uzywana zgodnie z instrukcja.
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18. Narzedzie przeznaczone jest do pracy pod napie-
ciem 230V i tylko takim nalezy je zasilac.

OSTRZEZENIE !

- Nie nalezy stosowac¢ potaczen lutowniczych
elementéow lub materiatow, ktére beda narazone
na dziatanie temperatury powyzej 130°C.

- Metoda lutowania nie moga by¢ réwniez
wykonane laczenia elementéw stuzacych do
podnoszenia fadunkow.

- Nie wolno Ilutowa¢ instalacji elektrycznych
bedacych pod napieciem Ilub obwodéw
wymagajacych ochrony ESD.

UWAGA'!
Przewdd przytaczeniowy i wtyk nie moga by¢
uszkodzone.

Nie nagrzewac lutownicy z wyjetym grotem. Element
grzejny ulega szybkiemu zuzyciu w przypadku pracy
lutownicy z niedocisnietym grotem.

UWAGA!

u Wszystkie przeglady i naprawy przeprowadzac

po uprzednim odfaczeniu lutownicy od sieci
elektrycznej. Przeglady i naprawy nalezy przeprowadzic
w serwisie dostawcy lub w serwisie homologowanym

przez dostawce.
u Zaleca sie wykonanie kilku préb lutowania na

zbednych kawatkach materiatu lutowanego.
Umiejetno$¢ postugiwania sie lutownicg zdobywa sie w
miare praktyki.

PRZEZNACZENIE

Lutownica stuzy do taczenia metalowych czesci
za pomoca niskotopliwego spoiwa np. cynowo-
otowiowego do Ilutowania miekkiego. Lutownica
jest szczegdlnie przydatna przy faczeniu elementéw
o wiekszym przekroju np. elektryczne instalacje
samochodowe, elektryczne instalacje domowe niskiego
napiecia oraz przy innych pracach wymagajacych
zwiekszonej temperatury nagrzewania.

PARAMETRY TECHNICZNE.

UWAGA!

Numer katalogowy 44E030 44E031 44E032
Napiecie
i czestotliwosc 230V,50Hz 230V,50Hz 230V,50Hz
zasilania
Moc znamionowa 150W 200W 300W
W]
Temperatura
elementu 0k.550°C 0k.550°C 0k.550°C
grzejnego [°C]
Czés rozgrzewania ok.3min ok.3min ok.3min
[min]
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Klasa ochronnosci I klasa I klasa I klasa

Masa 0,54kg 0,57kg 0,70kg

ELEMENTY URZADZENIA (rys. 1)

a. Obudowa
b. Grot
c.  Sruby mocujace

PRACA , OBStUGA | KONSERWACJA

Po witaczeniu lutownicy do sieci i przetaczenia wigcznika
w pozycje ‘ | “uruchamiamy proces nagrzewania grota.
Przy pierwszym uzyciu lutownicy zaleca sie doktadnie
(petne) pokrycie koncéwki grota spoiwem lutowniczym
w celu tatwiejszego uzytkowania.

Po rozgrzaniu koncéwki grota w celu potaczenia dwoch
elementéw, dotykamy grotem do miejsca lutowia
i przyktadamy drut cynowy z topnikiem w miejsce
styku grota i elementu do polutowania. Jesli miejsce,
ktére chcemy polutowac jest lekko zasniedziate, nalezy
miejsce lutowania posmarowac pasta lutownicza.
Czescig wymienng w lutownicy jest grot. W celu
wymiany grota nalezy przetaczy¢ wtacznik w pozycje *
O i wyjac przewdd z gniazdka zasilania, odczeka¢ do
catkowitego wystygniecia grota (nie studzi¢ w wodzie)
i dokona¢ wymiany grota.

OCHRONA SRODOWISKA

Produktow zasilanych elektrycznie nie nalezy
wyrzucac¢ wraz z domowymi odpadkami, lecz
odda¢ je do utylizacji w odpowiednich
zakfadach. Informacji na temat utylizacji
udzieli sprzedawca produktu lub miejscowe
wladze. Zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny zawiera substancje nieobojetne dla $rodowiska
naturalnego. Sprzet nie poddany recyclingowi stanowi
potencjalne zagrozenie dla srodowiska i zdrowia ludzi.

Dystrybutor:
Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp. k.
ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa
tel.022 57303 00
fax. 022573 04 00

SOLDERING IRON
44E030; 44E031; 44E032

Caution! Before using the soldering gun
read this manual carefully and keep it for
future reference.

SAFETY RULES

Soldering iron has no temperature indicator. Careless

handling of the tool may cause fire. Protect yourself

and the environment and observe applicable safety
measures.

1. Protect the soldering iron against water and humidity.

2. Check the tool, cord and plug before starting to
work. All possible faults must be repaired by autho-
rized person.

3. The mains voltage must match the voltage on the
rating plate.

4. Remove the plug from socket and cool down the
tool before starting any maintenance.

5. Do not touch the hot soldering tip, use protective
gloves.

6. Do not carry the tool when holding by its cord.

7.  When the work is finished, disconnect the soldering
iron from power supply and allow it to cool down.
Hot soldering tip may damage other objects.

8. Keep the soldering iron beyond reach of children.

9. Be careful when using the soldering iron in places
where flammable materials are stored.

10. Do not leave the device unattended when it is swit-
ched on.

11. In case of burn or contact with skin, cool down the
spot at once with stream of cold water.

12. Do not disassemble the soldering iron. It may cause
electric shock or burns.

13. Using the soldering iron with worn out (burnt) tip is
forbidden. It may cause melted solder to splash.

14. Do not switch on the soldering iron with disman-
tled tip.

15. Keep the power cord away from hot soldering tip
and the soldering iron body. Such contact may
damage insulation of the power cord and electric
shock in consequence.

16. Do not leave the soldering iron switched on, when
itis notin use.

17. The tool is designed for 230V power supply. Supply
the tool only with such voltage.

18. Use the soldering iron accordingly to the manual
only.

TOPEX.PL




WARNING!

- Do not use soldering joints for elements that may
be subject to temperature above 130°C.

- Do not join parts used for lifting weights with
solder joints.

- Donotsolder live electrical installations or circuits
that require ESD protection.

CAUTION!
Power cord and plug must not be damaged.Do

not heat up the soldering iron with dismantled tip.
In soldering iron with soldering tip loosely fitted, the
heating element wears out very quickly.

CAUTION!

Make all checks and repairs only when the

soldering iron is disconnected from mains
network. All checks and repairs should be carried out
by the supplier’s service department or by service site
certified by the supplier.

CAUTION!
It is recommended to conduct few soldering

tries on waste pieces of soldered material. Ability
to handle the soldering iron comes with practice.

INTENDED USE

Soldering iron can be used to join metal parts with the use
of low-melting filler, e.g. zinc-lead for soft soldering. The
soldering iron is especially useful for joining large cross-
section elements, e.g. automotive electrical installations,
low-voltage electrical installations in buildings and other
works that require higher temperatures.

TECHNICAL PARAMETERS
Ref. 44E030 44E031 44E032
Power supply
voltage and 230V,50Hz 230V,50Hz | 230V,50Hz
frequency
Rated power 150W 200W 300W
Temperature of 0k550°C | 0k550°C | ok550°C
heating tip
Heat up time ok.3min ok.3min ok.3min
Protection class I klasa I klasa I klasa
Weight 0,54kg 0,57kg 0,70kg
TOOL ELEMENTS (fig. 1)
a. Casing
b. Tip
c. Fixing screw
TOPEX.PL

OPERATION, HANDLING AND
MAINTENANCE

When the soldering iron is connected to power network
soldering tip (1b) starts to heat up. Heating lasts for 3
minutes. This is when soldering tip heats up to the
temperature of solder melting. When the soldering
iron is used for the first time, it is recommended to
thoroughly cover soldering tip with zinc for easier
operation. Once the soldering tip is hot, touch soldered
spot with it and apply flux cored zinc solder wire to join
two elements.

Replaceable part in the soldering iron is the tip. To
replace soldering tip, remove the plug from mains
socket, wait until the tip is cooled down completely (do
not cool down in water) and unscrew tip fixing screws
(1¢). Replace tip and tighten screws to fix it.

Do not dispose of electrically powered

products with household wastes, they should

be utilized in proper plants. Obtaininformation

on wastes utilization from your seller or local

authorities. Used up electric and electronic

equipment contains substances active in
natural environment. Unrecycled equipment constitutes a
potential risk for environment and human health.

NAAJIbHUK KOHTAKTHbIN
44E030; 44E031; 44E032
Mpucrynas K  pab6ote

BHumaHue!
C nasanbHUKOM, cnefgyeT BHUMaTeNbHO

npoynTaTb HacToALlyo WHCTPYKLUUIO
1 COXPaHUTb ee AN AaNbHeNLero Ncnojib3oBaHuA.

NMPABUNA TEXHUKU BE3ONMACHOCTHU

MasfbHUK HE OCHALLEH WHAMKATOPOM TemnepaTypbi.

HeakkypaTHoe o6palieHre C UHCTPYMEHTOM MOXET

CTaTbNpuymMHonoxapa.bepernte cebsvokpyxatoLyo,

cobntofas HeobxoarmMble Mepbl 6€30MacHOCTM.

1. He nopgsepraite nasfbHUK BO3JENCTBMIO BOAbI
v Bnaru.

2. [epegHauanompaboTblNMPOBEPLTE MHCTPYMEHT, LUHYP
NTaHVs M BUIIKY. [Py 06HAPYKEHUV HEUCNPABHOCTE
o6patnTech K KBanMprLMPOBaHHOMY CMeLNanucTy
LN NX YCTPAHEHNS.

3. HanpskeHne nUTaHWsA LO/MKHO COOTBETCTBOBATb
[aHHbIM, YKa3aHHbIM Ha LUWSIbANKE UHCTPYMEHTA.
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4. Tpuctynasa K TexXHUYeCKOMY OCMOTPY, BblHbTE
BUMKY M3 PO3ETKM 1 NOJOXKANTE, MOKA UHCTPYMEHT
OCTbIHET.

5. He npukacanTecb K ropAvyent Hacagke nasnbHUKa,
NoMb3yNTeCh 3alWMUTHBIMM NepyaTKamu.

6. 3anpeljaetca NepeHOCUTb MHCTPYMEHT 3a LUHYp
nuTaHmA.

7. Tocne 3aBepLeHnn paboTbl OTKAOUNTE MAANbHUK
OT CeTM W MOAOKAUTE, MOKa WHCTPYMEHT He
OCTbIHET; ropAYaa MnasanbHaA Hacagka MoXeT
BbI3BaTb NOBPEXAEHNE APYrX NPEefMETOB.

8. XpaHuTe MHCTPYMEHT B MecCTax, HefloCTYMHbIX ANA
neten.

9. bygbre BHMMaTenbHbl, paboTasd C NAANbHUKOM
B6/IM3M IErKOBOCTIAMEHSAIOLMXCA MaTePUAnoB.

10. He ocTaBnAiiTe BKIOYEHHbI WHCTPYMEHT 6e3
npucmorTpa.

11. Bcnyyae oxkorannm KOHTaKTa MHCTPYMEHTa C KOXKel,
cpasy OxnagnTe 3TO MeCTO CTPyeln XONOAHON BOAbI.

12. 3anpewaetca pasbupaTb NasfbHUK. ITO MOXET
NPUBECTY K NOXapy UM OxKoram.

13. 3anpewaetca paboTatb C NaANbHNKOM,
ecnn  nasanbHas Hacajka MoOBpeXaeHa uan
M3HOWeHa (Bblropena) — 3TO MOXeT MpUBEeCTU
K pa3bpbI3rviBaHUIO ropsAYero Npumnos.

14. 3anpelaeTca BKIOYATb NAANbHWK, €C/ii NaanbHas
Hacajika He BCTaBJieHa.

15. bepervTe WHYpP NUTaHNA OT KOHTaKTa C pa3orpeTon
NasnbHOM Hacafikom W KOPMycoM MasanbHUKa,
3TO MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHWI0 N30nALMn
1 NOPaXKEHNIO 3N1eKTPUYECKM TOKOM.

16. He ocTaBnanTe nasnbHUK BKIOUYEHHbIM, €C/TN OH He
ncnonb3yeTca.

17. WHCTpymeHT  paccuntaH  ana  paboTtbl  nop
Hanps)xeHvem 230 B, n TonbKo Takoe Hanps)keHne
[OMKHO NOJABATbCA HA MHCTPYMEHT.

18. Monb3ynTecb  MasANbHUKOM B  COOTBETCTBUU
C VIHCTPYKUMen.
BHUMAHUE!
- He cnepyer npumeHATb NasANbHUK

ana nankn 3/1eMeHTOB unu mMaTepunanos,
KoTopble 6GyAyT noABepraTtbcsi BO3ZeCTBUIO
Temneparyp csbiwe 130°C.

- MaanbHUK He cnepyeT ncnonb3oBaTb ANA Nalku
JJIeMEeHTOB, npeAHa3HaYeHHbIX AnA nogbemMa
rpysos.

- 3anpeljaeTca NaATb 3MEKTPMYECKYI0 NPOBOAKY,
Haxoa4Auwyca noa HanpsAXeHunem wnm uenwu,
Tpebylowume ESD-3awury.

BHUMAHME!

LLIHYp nUTaHUA 1 BUMKa HE AOMKHBI UMETb HUKAKMNX
CNefoB MOBPEXAEHWIA.
He HarpeBaiiTe nasnbHUK 6e3 nasnbHoON Hacagku. PaboTa
NasafbHNKa C HEHAAEeXHO 3aKperieHHOW nasaibHoM
Hacafikol Bbi3bIBaeT ObICTPbIN M3HOC TEPMO3SIEMEHTA.
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BHUMAHME!

Bce TexHMuecKne OCMOTPbI I PEMOHTbI MPOBOANTE

nocsne oTKoYeHNA NasANbHUKA OT NeKTPOCEeTU.
TexHMYeCKre OCMOTPbI 1 PEMOHTbI CieflyeT BbIMOMHATL
BCEePBUCHONMACTEPCKOI MOCTaBLUMKA IV PEKOMEHAYEMON
1M CePBUCHON MacTepCKow

BHUMAHME!

Mpuctynas Kk  pabote,  pekomeHayeTcs
MOTPEHNPOBATLCA Ha HEHYXKHBIX KyCKax Matepuara.

NMPEAHA3HAYEHUE

MasAnbHYK OGbICTPOro pasorpeBa CAYXUT ANs Naiikn
MeTa/INYecKnx AeTaneil ¢ NOMOLLbIO HM3KOMIaBKOro
npunos, Hanpumep, ONIOBAHHO-CBUHLIOBOIO MAFKOrO
npunod. [MaAnbHYK XOPOLO MOAXOAUT ANA MalKkn
3nemMeHTOB  6Onbliero  AvameTpa,  Hanpumep,
AaBTOMOOWIbHOA SNEeKTPONpPOBOAKN, oMaLUHei
3NEeKTPONPOBOAKY HU3KOTO HaMPSXKEHWA 1 NPoYmnX pabor,
TpebyioLwyx 6onee BbICOKOV TeMrepaTypbl Harpesa.

TEXHUYECKUE NAPAMETPbI

Homep B kaTanore 44E030 44E031 44E032
Hanpsxenne 230V,50Hz | 230V,50Hz | 230V,50Hz
nUTaHMA
Homwranoran 150W 200W 300W
MOLYHOCTb
Temneparypa 0k550°C | ok550°C | ok550°C
TEepMO3/1eMeHTa
Bpems Harpesa ok.3min ok.3min ok.3min
Knacc 3awutbi | klasa I klasa | klasa
Macca 0,54kg 0,57kg 0,70kg
KOHCTPYKLUUA NAAJIbHUKA (puc. 1)
a. Kopnyc

b. TManbHaa Hacagka
c.  KpenexxHblil BUHT NaAnbHOro HakOHeYHnKa

TEXHWUYECKOE OBC/TYKUBAHUE
nyxon

BknioumB MasnbHMK, 3anyckaeM MpoLEcC pasorpesa
nasnbHon Hacagku (1b), Kotopbin TpebyeT OK. 3 MUH.
Hacapka HarpeBaeTca o TemnepaTypbl N1aBsieHUA NPUMoA.
Mpy nepBOoM NCMONb30BaHUM MAANbBHKKA PEKOMEHAYeTCA
TLLATENbHO MOKPbITb NassbHYH HacazKy ONIoBOM 1A bonee
ynobHon 3Kcnnyataumy. PasorpeB MasnbHylo Hacapky,
nprkacaemca eto K MecTy Mavikvi 1 NMOABOAMM ONOBAHHYIO
NPOBONIOKY € GptocoM. Ecnim Ha noBepxHOCTM MecTa Nankn
MMEeeTCA NaTVHa, CMaX<bTe ero NnassbHOM NacTom.
MasnbHaa Hacagka 3TO CMeHHbI 3nemMeHT. YTobbl
3aMeHUTb HacapaKy, BbIHbTE LWHYP NUTaHUA 13 PO3ETKY,
fJalTe NasAnbHWKY OCTbITb (He oxnaxpante BOAON)
N CHUMUTE KpenexHbl BUHT Hacagku (1c). 3ameHute
HacafKy v 3aTAHWTE KPENeXXHbI BUHT.
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SneKkTponprbopbl He credyeT BblGpacbiBaTb

BMeCTe C AoMallHUMK oTxofamu. Ux cnepyet

nepeaathb B CreUmanbHbIi NYHKT yTUAM3aumn.

MHbopmaumio Ha Temy yTUnM3aumum MoXeTt

npefoCTaBUTbL NPOAABEL, U3LENVIA U MECTHbIe

BAaCTW. DNEKTPOHHOE W1  3/eKTpnyeckoe
060pyAoBaHIe, OTPaboTaBLLEE CBOI CPOK SKCTyaTaLyiv, COREPXIAT
onacHble ANA OKPY»KatoLLiel cpefbl BelLecTsa. HeyTunmsnposBaHHoe
obopyfoBaHMe MNPeACTaBAAET MOTEHUMANbHYIO Yrposy Ana
OKpY»atoLLeii cpefibl Vi 3A0POBbA JIofeil.

JIIOTYBAJIbHUK

44E030; 44E031; 44E032

OBEPEXKHO! MNMepep Tum AK npuctynatm go

eKcnnyartauii iHCTPYMeHTY, chlif yBaXKHO

O3HalloMuTMCA 3 L€l  iHCTPYKUi€l
11 36eperTu ii B 4OCTYNHOMY MicLi.

MPABWUJIA TEXHIKU BE3NEKU

JlloTyBanbHUK He 06M1afHaHO AANHMKOM TemnepaTypu.
HeobauHa  ekcnnyaTauia — ycTaTKyBaHHA — 3paTHa
cnpuymHUTMCA  Jo noxapy. Cnig  pgotpumyBsatuca
BiANOBIAHUX NpaBui 0COBUCTOI Be3MNeKn Ta OXOPOHMN
cepeposuLa. B 38'A3Ky 3 uum:

1. bepertu nioTyBanbHUK Bif Ail BOAW Ta BONOrn.

2. [lepep TMM AK NPUCTYNaTU JO KOPUCTYBaHHSA, CNif
YNEBHUTUCA, WO NpUNag, WHyp Ta BUAENKa He Ma-
10Tb Bafl. B pasi icHyBaHHA Takux cnif BipaatTn He-
CrnpaBHUIA Npunag Ao KBanidhikoBaHOro PemMoHTY.

3. Hanpyra B mepexi *VBNeHHA Ma€ BianoBsiaatT xa-
paKTepuCTVKaMm, 3a3HaueHnM B Tabnuui Ha npunagi.

4. MMepep TMM AK NpUCTYnat A0 OOC/YroByBaHHA
npwnagy, Cnif BUNHATA BUKY 3 PO3ETKM.

5. He cnig TopkaTtuca rapsyoro consna, wob 3anobirtu
obnikaHHI0. PeKkoMeHAYETbCA 3aCTOCYBaHHA 3axXnC-
HUX pyKaBULib.

6. 3abOPOHAETLCA MEPEHOCUTN ENEeKTPOIHCTPYMEHT
3a LWHYp.

7. MicnA3aeeplueHHA Npaui ciif Big'eagHaTU NIOTyBaNb-
HUK Bif enekTpomepexi. Cnig aatv iHCTPYMEHTY BU-
CTUITUW, OCKISIbKIN rapsAve »ano 34aTHe MOLIKOANUTN
iHWi npeameTn.

8. JlioTyBanbHUK 36epiraloTb B CyXoMmy Micli, Hepo-
CTYNHOMY ANA AiTei.

9. Cnip 36epiratn ocobnmBy ob6ayHiCTb Nig yac npai
NIOTYBanbHUKOM MO6NAM3y MaTepianis, WO nerko
3aMmaroTbCa.
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10. He ponyckaeTbcA 3anuvwati BBIMKHYTUI npunag
6e3 HarnAagy.

11. B pasi oniky 4n KOHTaKTY 3i WKipoto CNif OCTyANTA
MicLe fOTUKY Nif CTPYMEHEM XONO4HOI BOAW.

12. He ponyckaeTbca camocTiliHe po36vpaHHA NIoTy-
BasibHMKa. B ubomy BUMapaKy icHye Hebe3sneka oT-
puyMaTy TpaBMy 4um 06neKTUCA.

13. 3a60pPOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATU JIOTYBASIbHUKN
3 3yXKUTUM (CManeHnM) »anom, OCKifIbK/ Lie Hece
3arpo3y po3npucKyBaHHA PO3TOMIEHOI NIIOTU.

14. 3a60pPOHAETLCA BMUKATK JIOTYBaSIbHUK 3 BUTBUH-
YEHMNM Xanom.

15. Cnip 6epertm MepexeBWA LWHYP Bif KOHTAKTy
3 PO3irpiT¥M »asom Ta KOPNycom NoTyBasbHUKaA,
OCKIfIbKM Lie 34aTHe AoNPOBaANTY A0 MOLIKOAMXKEH-
HA i30NALiT LWHYPY i, AK HaCNifoK, 4O NOPa3KyM enek-
TPUYHUM CTPYMOM.

16. 3a060POHAETLCA 3aNMLWATV BBIMKHEHWI NOTYBaslb-
HUK 6e3 Harnagy.

17. Mpunag npr3HayeHUn [o npaui Big mxepena Ha-
npyrun 230 B. 3a60poHAETLCA NiAKIIOYATY €NeKTPo-
npwnag Ao iHWNX AxKepen XNBJIEHHS.

18. BUKOpPWCTOBYBaTN JIIOTYBaNIbHUK CNif BUK/OYHO
3riJHO 3 IHCTPYKLUEO.

HACTAHOBA

- KateropuyHo He ponycKaeTbcA 3'€qHyBaTn 3a
AOMOMOro NIOTyBaJibHUKA MaTtepianu, Lo
MOXYTb NiAAaBaTuCA HarpiBaHHio noHag 1300C.

- He AOMYCKa€ETbCA 3’eAHyBaTN meTogom
NIOTYBaHHA TMNpeAMeTH, WO npu3HaveHi [Ao
nigiimaHHA NagyHKiB.

- 3a60pOHAETbCA NIOTYBATU eNIeKTPUYHI npunagu
Ta Mepexi, WO € Nif Hanpyroo, YN eNeKTPUHHNX
naHuioris, Wo NoTpebyioTb cMcTeMu aBapiilHOro
BiAK/IIOUEHHA.

YBATA!

3ab60opoHAETbCA eKcryaTyBaTh Npunag, AKWo

MNOTO LWHYP YY1 BUAENKA MNOLIKOAKEHI.
3a60pPOHAETLCA BMUKATY NIOTYBAIbHUK 3 BUTBUHUYEHUM
XKanom. HarpiBanbHUIN enemeHT LWBUAKO 3HOLYETbCA
y BUMAAKy npaui nioTyBasbHUKa 3 HeAOrBUHYEHUM
XKanom.

YBATA!

Byab-Aki ornapgu UM pemMoHTHI poboTn cnip

BMKOHYBATMN NiCNA BifA'€fHAaHHA NIOTYBaNbHUKa
Bifi enekTpomepexi. Ornag unm pemoHT npunagy cnig
BMKOHYBaTU B CEPBICHOMY LIEHTPi MOCTayasibHUKa uum
B PEKOMEHAO0BAHOMY HVM CEPBICHOMY LIEHTPI.

YBATA!

PekomeHpyeTbcA NOTPeHyBaTUCA B CMPABHOCTI
NIOTYBaHHA Ha HEMOTPIOHMX LUMATKax MaTepiany.
XWCT CNpaBHOrO NIOTYBaHHA HabyBaETbCA 3 JOCBILOM.




MPU3HAYEHHA

JlioTyBanbHMK NpU3HaYeHNn JO 3'€fHaHHA MeTaneBumx
YaCTUH 3a AOMOMOIOK JIIOTK, WO TOMUTLCA 3a HU3bKOI
Temnepatypu, Hamp., CriaBy LUMHW 3i CBUHLUEM, [0
«M'AKOrO» IIOTYBaHHA. JTIOTyBaNbHNK BUKOPUCTOBYETbCA
Hacamnepen [0 3'€JHAHHA €eNeMeHTIB KOHCTPYKLUii
3 GiNbWIMM MEPETVHOM, Hamnp., eNeKTPUYHUX CUCTEM
aBTOMOGINiB, MNOOYTOBUX ENEeKTPUYHMX NaHLoTIB
HU3bKOI Hanpyry Ta JO iHWMX POoO6IT, WO BMMarawTb
HarpiBaHHA O NigBMLLEHOT TemnepaTypu.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKIA

Homep y KaTanosi 44E030 44E031 44E032
Hanpyraxvenena | 30y 504z | 230v50Hz | 230V,50Hz
1 4acToTa
Homiranona 150W 200W 300W
MNOTYXHICTb
Temnepatypa
HarpiBasbHOro ok.550°C ok.550°C ok.550°C
enemeHTy
Yac posirpisy ok.3min ok.3min ok.3min
Knac
. I klasa I klasa I klasa
enektpoizonAaull
Bara 0,54kg 0,57kg 0,70kg
ENNEMEHTU 30BHIWHbOIO BUMNAQY
IHCTPYMEHTY (man. 1)
a. Kopnyc
b. »Kano

c. [BuHT, LLIO NPUTATYE »Kano

EKCIJTYATALIA, 3BEPITAHHA TA
OBCJ1TYTOBYBAHHA

MicnAa BBIMKHEHHA NOTyBanbHMKa 4O MePeXi XNBNEeHHA
NMOYMHAETbCA NPOLEeC HarpiBaHHsA »ana (1b), wo Tpusae
nprbn. 3 XBWIMHW. 3a Leid Yac »Kano HarpiBaeTbcsa Ao
TemnepaTypu TOMSIEHHA NOTyBasibHOro cnnasy. ig yac
NepLIOro ceaHcCy Mnpadi fl0yBarbHIKOM PEKOMEHAYETbCA
peTenbHe (MOBHe) BKPUTTA KiHUMKa »ana LMHOM, Lo
nonerwye KOPWUCTyBaHHA enekTponpunagom. [icna
po3irpiBy KiHUMKa »ana 3 MeTOl CMofyYyeHHA ABOX
efleMeHTIB KOHCTPYKLT CNify TOPKHYTUCA KIHYMKOM »Kana
[10 MiCL{A NIOTYBaAHHA | TPUKNACTM APIT LMHOBWI 3 NIIOTOMO.
AKLLO MicLe, o Nignarae NoTyBaHHSA, € AeLLO OKUCSIEHUM,
Oro Cnif HaMacTUTK JIOTYBAIbHOIO MACTOH0.

Jlo 3MiHHUX YacTUH eneKkTponpunagdy HanexuTb *ano.
o6 3amiHUTK »ano, cnig BUTATTY BUAESKY 3 PO3ETKU
MepeXi KMBMEeHHA, 3a4eKaT A0 MOBHOMO BUCTUFAHHA
XKana (He AOMNYCKAETbCA OCTYAXKyBaTW »Kano B BOAI)
i BUrBMHTUTM TBUHT, WO KpinuTb »ano (1c). 3amiHnTn
Kano i 3arBUHTUTY KPINUAbHUIA MBUHT.
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3yXuUTi  NpoAyKkTW, WO npaullTs  Ha

ENeKTPUYHOMY XUBJIEHHI, He CNif BUKMaaTn

pasom 3 no6yToBMMM Bigxoaamu,

a yTunisoByBaTu B CrnewiafbHUX 3aknajax.

BigomocTi npo yTunizauito MoxHa oTprmaTy B

npofasua NpoAyKuii UM B opraHax micLeBol
agmiHicTpauii. BignpauboBaHi eneKTpWYHi Ta eneKTPOHHI
npunagn MICTATb PEYOBUHW, WO He € CNPUATABUMWU ANA
npupoaHoro cepeposuila. ObnagHaHHsA, WO He MepeAacTbca
A0 NepepobKM, MOXe CTaHOBUTU Hebe3neKy ANA cepefoBuLLa
Ta 340POB'A NOANHN.

FORRASZTOPAKA
44E030; 44E031; 44E032

Figyelem! Az elektromos forrasztéopaka
hasznalatbavétele el6tt figyelmesen olvassa

“ el ezt a hasznalati utasitast, és 6rizze azt

meg a késobbiekre.

BIZTONSAGI SZABALYOK

A forrasztopakan nincs hémérsékletkijelzé. A késziilék

figyelmetlen haszndlata tlzveszéllyel jar. Védjuk

magunkat és kornyezetiinket a megfelelé biztonsagi
szabalyok betartasaval.

1. Aforrasztopakat védeni kell a viztél és a nedvességtol.

2. A munka megkezdése el6tt a szerszamot, az elekt-
romos kabelt és a halozati csatlakozot ellenérizni
kell, az esetleges sériilések, hibak elharitasat erre
jogosult szakemberekre kell bizni.

3. Az elektromos halézati paramétereknek meg kell
egyezniik a gyari adattablan szerepl6kkel.

4. Karbantartas, javitdas megkezdése el6tt a csatlako-
z6t huzza ki az aljzatbdl és varja meg, mig a szer-
szam kihdil.

5. Ne érintse meg a felforrésodott pakahegyet, visel-
jen védékeszty(it.

6. Tilos az elektromos kéziszerszamokat csatlakozoka-
beltiknél fogva szallitani.

7. A munka befejeztével dramtalanitsa a forrasztépa-
kat és varja meg, mig lehil - a forré pakahegy kart
okozhat a megérintett targyakban.

8. Tartsa a forrasztopakat gyermekek altal hozza nem
férhetd helyen.

9. Legyen dvatos, ha a forrasztopakat gyulékony anya-
gok kozelében haszndlja..

10. Ne hagyja felligyelet nélkil a bekapcsolt késziiléket.
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11. Egési sériilés vagy a bérrel valé érintkezés esetén
alkalmazzon azonnal b6, hideg vizsugaras htitést.

12. Ne szerelje szét a forrasztopakat. Aramiités és égési
sériilés veszélye all fenn

13. Tilos a forrasztopakat sériilt vagy elhasznéaldédott
(kiégett) heggyel hasznalni - ez a forré forraszolva-
dék szétfroccsenésének veszélyével jar.

14. Ne kapcsolja be a forrasztopakat felszerelt hegy
nélkul.

15. A haldzati csatlakozdékabelt védje a felheviilt for-
rasztohegy és tartojanak érintésétdl, mert a szige-
telés megsérilhet, és ez dramitéses balesetet is
okozhat.

16. Ne hagyja a hal6zatra csatlakoztatva a forrasztopa-
kat, ha éppen nem haszndlja.

17. A szerszam 230V V fesziltségli arammal mikodte-
tendé.

18. A forrasztopdakat a hasznalati utasitdsnak megfele-
|16en hasznalja.

FIGYELMEZTETES!

- Nealkalmazzonforrasztastolyanelemek,anyagok
Osszekotésére, amelyek 130°C-nal magasabb
hémérsékletnek lehetnek kitéve.

- Tilos olyan elemek forrasztasos kotése, amelyek
terhek emelésére szolgalnak.

- Tilos a fesziiltség alatt lIévé elemek, valamint az
ESD védelmet igényl6 aramkorok forrasztasa.

FIGYELEM!

“ Azelektromoscsatlakozdvezetéknekésacsatlakozo
dugonak sériilésmentesnek kell lennie.

Ne fitse fol hegy nélkil a forrasztépakat. A flitészal hamar

elhasznalodik, ha a hegy csak lazan van behelyezve.

FIGYELEM!
A forrasztopaka karbantartasat és javitasat
csak az elektromos halézati csatlakozd
kihuzasa utan szabad végezni. A karbantartast és
a javitast végeztesse a szallitd szervizében vagy
a szallité altal akkreditélt szervizben.

FIGYELEM!

ﬂ Ajanlott a forrasztandd anyag néhany

folosleges darabkdjan probaforrasztast végezni.
A forrasztopdka hasznélatanak fortélyait a gyakorlat
megszerzésével lehet kitapasztalni.

RENDELTETESE

A forrasztopdka fémelemek  Osszekapcsolaséra
szolgal, alacsony olvadaspontu forrasztéanyaggal, pl.
cink-6lom otvozettel (lagyforrasz). A forrasztopaka
kilonosen alkalmas nagyobb &tméréji  elemek
forrasztasara, pl. gépjarmi elektromos szerelvények,
otthoni kisfeszlltségli halozatok esetében, valamint
mas olyan feladatokra, ahol sziikséges a magasabb
munkahémérséklet.

TOPEX.PL

MUSZAKI JELLEMZOK
Haldzati feszlltség és frekvencia 230V,50Hz
Névleges teljesitmény 40W
A flitéelem hémérséklete kb. 500 °C
A felftitési idé kb. 3 perc
Erintésvédelmi besorolasi osztaly |
Tomeg 0,3kg

A FORRASZTOPAKA RESZEGYSEGEI

a. Haz

b. Hegy

c. Aforrasztohegyet rogzité csavar

HASZNALAT, KARBANTARTAS ES JAVITAS

A forrasztopaka haldzatra csatlakoztatasa utan az (1b)
hegy felftitése megkezdédik és kb. 3 percig tart. Ez
alatt az id6 alatt a forrasztohegy eléri a forrasztéon
megolvasztdsdhoz  sziikséges hdémérsékletet. Az
elsé hasznalatkor ajanlatos a forrasztohegy végét
teljesen fedni a forrasszal, ez megkonnyiti a késébbi
hasznalatot. A forrasztohegy felflitése utan a két elem
Osszekapcsolasdhoz a hegyet a forrasztandé helyhez
kell érinteni a gyantas forrasztodnnal egyltt. Ha
a forrasztando fellletek enyhén oxidaltak, kenje be 6ket
forrasztdpasztaval.

A forrasztopdka hegye cserélheté. A forrasztopaka
hegyének kicseréléséhez hiizza ki a haldzati csatlakozot,
vérja meg a pdka teljes kihilését (ne hitse vizben),
majd csavarja ki a hegyet rogzité (1c) csavart. Cserélje
ki a forrasztohegyet, és a csavar visszacsavarasaval
régzitse.

Az elektromos Gzem( termékeket ne dobja ki

a héazi szeméttel, hanem azt adja le

hulladékkezelésre, hulladékgytjtésre

szakosodott helyen. A hulladékkezeléssel

kapcsolatos kérdéseire valaszt kaphata termék

kereskeddjétdl, vagy a helyi hatésagoktdl. Az
elhasznalodott  elektromos és elektronikai berendezések
a természeti kornyezetre haté anyagokat tartalmaznak.
A hulladékkezelésnek, uUjrahasznositdsnak nem alavetett
berendezések potenciélis veszélyforrast jelentenek a kdrnyezet
és az emberi egészség szamara.
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CIOCAN DE LIPIT
44E030; 44E031; 44E032

Nota! Inainte de a utiliza ciocanul de lipit

trebuie sa citesti atent prezentele

instructiuni. Instructiunile trebuie pastrate
pentru viitor.

PRINCIPII DE SECURITATE

Ciocanul de lipit nu are indicator de temperaturd.
Utilizarea neatenta a pistolului poate fi pricina
incendiului. Facand uz de mijloace corespunzdtoare de
securitate, protejam mediul si pe noi insasi.

1. Nuexpuneti ciocanul de lipit la apa si umezeala.

2. Inainte de a incepe lucrul scula trebuie verificata,
conductorul de alimentare si stecrul, eliminarea
eventualelor defectel trebuieincredintata persoanei
autorizate in acest domeniu.

3. Tensiunea de alimentare trebuie sa corespunda cu
datele specificate pe placuta de fabricatie.

4. Inainte de a efectua activitati de deservire scoate

stecherul din priza cu tensiune si lasa pistolul sa se

raceasca.

Nu atinge varful fierbinte, utilizati manusi de protectie.

Nu transporta scula ducand-o tinand de conductor.

7. Totdeauna dupa terminarea lucrului, ciocanul
de lipit trebuie deconectat de la alimentarea cu
tensiune si asteptat pana ce se rdceste, deoarece
varful ciocanului de lipit fiind fierbinte, poate defcta
alte obiecte.

8. Ciocanul de lipit trebuie pdstrat la loc inaccesibil
copiilor.

9. Lucrand cu ciocanul de lipit in mediu cu materiale
inflamabile, trebuie sa fii prevazator.

10. Nu lasa pistolul anclasat fara supraveghere.

11. Daca te-ai fript cu pistolul firbinte, raceste imediat
locul fript cu jet de apa rece.

12. Sa nu desfaci (desurubezi) ciocanul de lipit. Este
pericol de electrocutare sau frigere.

13. Esteinterzisa utilizarea ciocanului de lipit cu varf de
lipit defctat sau uzat (ars),— este pericol ca aliajul de
topit se poate improsca.

14. Nu porni ciocanul de lipit fara varful de lipit insurubat.

15. Evitati contactul conductorului de alimentare cu
tensiune, cu varful de lipit si cu carcasa ciocanului
de lipit fierbinte, asemenea contact poate defecta
izolatiaconductoruluisiin consecintdelectrocutarea
operatorului.

16. Nu ldsa ciocanul de lipit conectat, atunci cand nu-I
intrebuintezi.

17. Scula este destinata de a functiona alimentata cu
tensiunea de 230V.
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18. Ciocanul de lipit trebuie utilizat in conformitate cu
instructiunile.

AVERTIZARE!

- Nu imbinati prin lipire elemente sau materiale
care vor fi expuse la ctionarea temperaturei care
va depasi 130°C.

- Deasemeni nu imbinati elemente care vor fi
utilizate la ridicarea sarcinilor.

- Nu este permis de a lipi instalatii electrice care
sunt sub tensiune sau circuite care necesita
protejare ESD.

ATENTIE!
Conductorul de alimentare si stecherul nu pot

fi defectate.
Nu incélzi ciocanul de lipit fara varf. Elementul de
incalzire se uzeaza foarte repede in cazul in care varful
ciocanului de lipit nu este bine fixat.

ATENTIE!
Ori ce fel de activitati referitor la revizie sau

reparare, trebuie efectuate dupa deconectarea
ciocanuluidelipitdelaalimentarea cutensiune electrica.
Reviziile si reparatiile trebuie incredintate servisului
furnizorului sau la servis omologat de furnizor.

ATENTIE!

Se recomandd de a face cateva probe de
lipire pe material de prisos. Iscusinta utilizarii
ciocanului de lipit se dobandeste in practica.

DESTINATIA

Ciocanul de lipit seveste la lipirea materialelor de metal
cu aliaj usor fuzibil de ex. cositor- plumb pentru lipre
moale. Ciocanul de lipit este foarte folositor la lipirea
elementelor cu sectiunea mai mare de ex. instalatii
electrice la autovehicule, instalatii electrice de joasa
tensiune cat si la alte lucrdri la care este necesard
temperatura de incalzire mai mare.

PARAMETRII TEHNICI
Ref. 44E030 44E031 44E032
Tensiunea si
frecventa de 230V,50Hz 230V,50Hz 230V,50Hz
alimentare
Putere nominala 150W 200W 300W
Temperatura 0k550°C | ok550°C | ok550°C
elementului
Timp de incélzire ok.3min ok.3min ok.3min
Clasa protejarii | klasa | klasa | klasa
Masa 0,54kg 0,57kg 0,70kg
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ELEMENTELE UTILAJULUI (fig. 1)

a. Carcasa
b. Varf (ansa)
¢.  Surub de fixarea ansei.

LUCRUL, DESERVIREA, INTRETINEREA

Dupa conectarea ciocanului de lipit la retea, are loc
procesul de incélzirea varfului (1b), care dureaza circa
3 min. In acest timp varful de lipit se infierbanta la
temperatura necesara pentru topirea aliajului de lipit.
Se recomanda ca, la prima intrebuintare a ciocanului
de lipit sa aplici intai cositor pe varful ansei, cu scopul
inlesnirii utilizarii lui. Cu varful de lipit fierbinte, aplicat
pe elementele de lipit, le incazesti adaogand si aliajul
fuzibil (fludorul). Daca elementele de lipit sunt sunt
coclite, locul de lipit trebuie uns cu pasta de lipit.
Numai varful ciocanului de lipit este piesa
interschimbabila. Cu scopul de a schimba varful,
stecherul conductei de alimentare cu tensiune trebuie
scos din priza, asteptat pana ciocanul se raceste ( dar
sa nu-l racesti cu apa) apoi trebuie desurbat surubul de
fixarea varfului (1c). Dupa inlocuirea varfului, nu uita sa
strangi surubul de fixare.

Produsele actionate electric nu pot fi aruncate
la deseuri menajere, trebuie predate la
utilizarea lor de cdtre intreprinderile
corespunzatoare. Informatii  referitor la
utilizare poate da vanzatorul produsului
respectiv.sau organele locale. Utilajele
electrice si electronice uzate contin substante ddunatoare
mediului natural. Utilajele ne supuse reciclarii sunt foarte
periculoase pentru mediu si pentru sanatatea oamenilor.

WIDERSTANDSLOTKOLBEN
44E030; 44E031; 44E032

Achtung! Lesen Sie vor der Inbetriebnahme

des Widerstands-Lotkolbens griindlich die

vorliegende Betriebsanleitung durch und
bewahren Sie sie auf.

SICHERHEITSVORGABEN

Der Lotkolben verfuigt Gber keine Temperaturanzeige.
Eine unbedachtsame Verwendung des Werkzeugs kann
Brand hervorrufen. Schiitzen wir uns und die Umwelt
mit den geeigneten SicherheitsmafSnahmen.

TOPEX.PL

1. Schiitzen Sie den Lo&tkolben vor Wasser und
Feuchtigkeit.

2. Vor dem Arbeitsbeginn Uberprifen Sie sorgfal-
tig das Werkzeug, Leitung und Stecker; mit der
Behebung von eventuellen Beschdadigungen sind
Fachkrafte zu beauftragen.

Die auf dem Typenschild angegebene Spannung
des Werkzeugs muss der Netzspannung entspre-
chen.

4. Vor den Wartungsarbeiten den Stecker von der
Steckdose entfernen und das Gerat abkihlen lassen.

5. DieheiBBe Spitze nicht bertihren, Schutzhandschuhe
tragen.

6. Tragen Sie das Werkzeug nie am Kabel.

7. Nach dem Abschluss der Arbeit trennen Sie den
Lotkolben von der Netzspannung und lassen
Sie das gerdat abklhlen; heie Spitze kann zur
Beschadigung anderer Gegenstande fiihren.

8. Bewahren Sie den L&tkolben in einem trockenen
Ort, weit von der Reichweite von Kindern auf.

9. Halten Siedie SicherheitsmaBnahmen beim Betrieb
des Werkzeugs in Orten, in denen sich entflammba-
re Stoffe befinden, ein.

10. Lassen Sie das eingeschaltete Werkzeug nie ohne
Aufsicht.

11. Bei Verbrennung oder Hautkontakt kuhlen Sie
die betroffene Korperstelle sofort mit kaltem
Wasserstrahl.

12. Den Létkolben nicht zerlegen. Es besteht dabei die
Gefahr des Stromschlags oder der Verbrennung.

13. Es ist untersagt, den Lotkolben mit der beschadig-
ten oder verbrauchten (ausgebrannten) Spitze zu
verwenden - dies kann zur Splitterung der versch-
molzenen Létlegierung fihren.

14. Der Lotkolben mit der abgeschraubten Spitze darf
nicht eingeschaltet werden.

15. Schiitzen Sie das Netzkabel vor dem Kontakt mit
der heilen Spitze und dem Lé&tkolbengehduse —
das Kontakt dieser teile kann zur Beschadigung
der Kabelisolation und in Folge zum Stromschlag
fuhren.

16. LassenSieden Lotkolbennichtandie Netzspannung
angeschlossen, wenn das Gerdt nicht gebraucht
wird.

17. Das Gerét ist fur den Betrieb mit der Spannung
230V bestimmt und darf nur mit solcher Spannung
gespeist werden.

18. Der Lotkolben ist gemal3 der Betriebsanleitung zu
verwenden.

WARNUNG!

- Verwenden Sie keine Lotverbindungen von
Elementen und Stoffen, die der Temperatur von
liber 130°C ausgesetzt werden.

- Die Lotverbindungen konnen auch nicht fiir
Elemente, die zum Heben von Ladungen dienen,
eingesetzt werden.
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- Loten sie keine stromfithrenden
Elektroinstallationen oder Stromkreise, die des
ESD-Schutzes bediirfen.

ACHTUNG!
Das Netzkabel und der Stecker durfen nicht

beschadigt sein.
Der Lotkolben mit der abgeschraubten Spitze darf nicht
aufgeheizt werden. Das Heizelement verschleif3t schnell,
wenn der Létkolben mit der nicht angedruckten Spitze
eingesetzt wird.

ACHTUNG!

Alle  Prifungen und Reparaturen sind

nach der Trennung des Lotkolbens von
der Netzspannung durchzufiihren. Prifungen und
Reparaturen sind im Kundendienst des Lieferanten oder
in dem vom Lieferanten autorisierten Kundendienst
durchzufiihren.

ACHTUNG!

Nehmen Sie Lotproben auf Restmaterial vor.
Die Fahigkeit, mit dem L&tkolben umzugehen,
kommt mit der Praxis.

BESTIMMUNG

Der Transformator-Létkolben verfligt tiber eine sehr
schnell heil werdende Spitze und dient zum Verbinden
von Metallteilen mit der niedrig schmelzenden
Lotlegierung, z.B. Zn-Pb flir Weichloten. Der Lotkolben
ist sehr gebrduchlich insbesondere beim Verbinden
von Elementen mit dem groBeren Querschnitt, z.B.
Elektroinstallation in den Autos, Elektroinstallation im
Haushalt sowie bei anderen Arbeiten, die die etwas
héhere Aufwarmtemperatur verlangen.

TECHNISCHE PARAMETER
Ref. 44E030 44E031 44E032
Versorgungsspannung | 30y o, | 230V,50Hz | 230V,50Hz
und - frequenz
Nennleistung 150W 200W 300W
Temperatur des 0k550°C | ok550°C | ok.550°C
Heizelements
Aufwarmzeit ok.3min ok.3min ok.3min
Schutzklasse I klasa I klasa I klasa
Masse 0,54kg 0,57kg 0,70kg

GERATEELEMENTE (Abb. 1)

a. Gehause

b. Lotspitze

c. Befestigungsschraube fiir die Spitze
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BETRIEB, BEDIENUNG UND WARTUNG

Nach dem AnschlieBen des Lotkolbens an die
Netzversorgung wird der Aufheizvorgang der Spitze
(1b) gestartet, es dauert ca. 3 Minuten. In dieser Zeit
wird die Lotspitze auf die Schmelztemperatur des
Lotbindemittels aufgewarmt. Bei der Inbetriebnahme
des Lotkolbens empfehlen wir, das Ende der Lotspitze
mit Zinn zu bedecken, um den Einsatz zu erleichtern.
Nach dem Aufwarmen der Lotspitze beriihren Sie die
Lotstelle mitder Lotspitze und legen dann den Zinndraht
mit Lotflussmittel, um zwei Elemente zu verbinden. Falls
die zu I6tenden Stelle leicht beschlagen ist, so ist diese
Stelle mit Létpaste zu schmieren.

Als Austauschteil gilt die Lotspitze. Um die Lotspitze
auszutauschen, trennen Sie das gerdt von der
Netzspannung, lassen Sie das Gerdt vollkommen
abkihlen (nicht im Wasser abkuhlen) und die
Befestigungsschraubefiirdie Lotspitze (1c)abschrauben.
Die L6tspitze austauschen und die Schraube anziehen,
um die Lotspitze zu befestigen.

Werfen Sie elektrisch betriebene Produkte nicht

indenHausmiill,sonderneinerumweltgerechten

Wiederverwertung zufiihren. Fragen Sie den

Vertreiber oder lokale Verwaltung nach

Informationen Uber die Entsorgung. Elektro-

und Elektronik- Altgerdte enthalten Substanzen,
die fuir die Umwelt nicht neutral sind. Das der Wiederverwertung
nicht zugefiihrte Gerét stellt eine potentielle Gefahr fiir die Umwelt
und Gesundheit der Menschen dar.
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LITUOKLIS
44E030; 44E031; 44E032
naudotis

DEMESIO! Pries pradedant
lituokliu, reikia jdémiai perskaityti $ig

instrukcija ir iSsaugoti ja naudojimuisi
ateityje.

SAUGUMO TAISYKLES

Lituoklis neturi temperataros rodiklio.

Neatsargus jrangos naudojimas gali tapti gaisro

priezastimi. Imdamiesi atsargumo priemoniy saugokite

save ir aplinka.

1. Saugokite lituoklj nuo drégmés ir vandens poveikio.

2. Pries pradédami dirbti, patikrinkite lituoklj, elektros
laida ir kiStuka; visus galimus gedimus gali pasalinti
kvalifikuoti asmenys.

TOPEX.PL




3. |tampatinkleturiatitiktijtampa, nurodyta nominaliy
duomeny lenteléje.

4, Pries atlikdami aptarnavimo darbus, istraukite elek-
tros laido kistuka i$ elektros lizdo ir palaukite, kol
jrankis atves.

5. Nesilieskite prie jkaitusio litavimo antgalio, uzsi-
maukite apsaugines pirstines.

6. Neneskite jrankio uz laido.

7. Baige darbag, isjunkite lituoklj i$ jtampos 3altinio ir
palaukite, kol jis atveés; jkaites lituoklio antgalis gali
apgadinti kitus daiktus.

8. Lituoklj laikykite vaikams neprieinamoje vietoje.

9. Bukite atsargds naudodamiesi lituokliu tose vieto-
se, kuriose yra degiy medziagy.

10. Nepalikite jjungto jrankio be priezidros.

11. Apdeginta vietg nedelsdami atsaldykite salto van-
dens srove.

12. Neardykite lituoklio. Kyla elektros smugio arba nu-
degimo pavojus.

13. Nesinaudokite lituokliu, kurio antgalis yra pazeistas
ar susidévéjes (nudeges) — pavojy kelia issilydziusio
lydmetalio purslai.

14. Nejunkite lituoklio, jeigu litavimo antgalis nuimtas.

15. Saugokite elektros laida nuo kontakto su jkaitusiu
litavimo antgaliu ir lituoklio korpusu, prisilietus,
elektros laido izoliacija gali bati pazeista, dél to kyla
elektros smuagio pavojus.

16. Jeigu lituokliu nesinaudojate, nepalikite jo jjunge
j elektros tinkla.

17. Jrankis veikia tik jjungtas j 230V elektros tinklg ir tik
j tokj tinkla jj galima jungti.

18. Lituokliu naudokités taip, kaip nurodyta instrukci-

joje.

ISPEJIMAS !

- Negalima lituoti elementy arba medziagy,
kurios bus veikiamos aukstesnés nei 130°C
temperaturos.

- Taip patnegalima lituoti kroviniy pakélimui skirty
elementy.

- Negalima lituoti elektros laidy, kuriais teka
itampa arba elektros grandiniy, kurioms butina
ESD apsauga.

DEMESIO!

Elektros laidas ir jo kistukas negali buti pazeisti.

Nekaitinkite lituoklio nepritvirtine litavimo
antgalio.Jeigulituoklis jungiamas nepritvirtinus litavimo
antgalio, jo kaitinimo elementas greitai susidévi.

DEMESIO!

“ Visus techninés apzitros ir remonto darbus

galima atlikti tik iSjungus lituoklj i$ elektros
itampos 3altinio. Techninés apzidros ir remonto darbai
gali bati atlikti tik tiekéjo arba jgaliotuose servisuose.

TOPEX.PL

DEMESIO!

u Rekomenduojame, naudojant nereikalingus

medziagos gabalélius, atlikti keleta bandomujy
litavimy. Naudojimosi lituokliu patirtis jgyjama
praktikuojantis.

PASKIRTIS

Lituoklis yra skirtas metaliniy detaliy jungimui,
naudojant Zemoje temperaturoje issilydantj lydmetalj,
minkstam litavimui, pvz., $vino -alavo. Lituoklisypatingai
naudingas jungiant didesnio skersmens elementus,
pvz., automobiliy elektros instaliacijas, Zemos jtampos
elektros instaliacijas namuose bei kitiems darbams, kai
reikia aukstesnés kaitinimo temperataros.

TECHNINIAI DUOMENYS

Ref. 44E030 44E031 44E032
ltampa _ir daznis | 530501, | 230v50Hz | 230V50Hz
elektros tinkle

Nominali galia 150W 200W 300W
Kaitinimoelemento | ) sspec | okss0°C | ok.550°C
temperatara

Kaitimo laikas ok.3min ok.3min ok.3min
Apsaugos klasé I klasa I klasa I klasa
Svoris 0,54kg 0,57kg 0,70kg

JRANKIO ELEMENTAI (pav. 1)

a. Korpusas
b. Antgalis
c. Litavimo antgalio tvirtinimo varztas

DARBAS, APTARNAVIMAS IR
SANDELIAVIMAS.

Jjungus lituoklj j elektros jtampos tinkla, litavimo
antgalis (1b) pradeda kaisti, tai trunka apytikriai 3 min.
Per minéta laika antgalis jkaista iki lydmetaliui i$silydyti
reikiamos temperatlros. Veiksmingesniam darbui,
pirma karta naudojantis lituokliu, rekomenduojama
visg litavimo antgalio virsne (visiskai) padengti alavu.
Norint sujungti du elementus, jkaitus litavimo antgaliui,
jis priglaudziamas prie lydmetalio, prie jo pridedama
alaviné viela su fliusu. Jeigu lituojamas pavirsius yra
pasidenges apnasomis, tai lituojama vieta reikia patepti
litavimo pasta.

Kei¢iama lituoklio detalé - litavimo antgalis. Norint
pakeisti litavimo antgalj, reikia istraukti elektros laido
kistuka is elektros lizdo, palaukti, kol litavimo antgalis
visiskai atvés (neausinkite vandenyje) ir atsukti litavimo
antgalio tvirtinimo varzta (1c). Pakeistg litavimo antgalj
reikia prisukti varztu.

15




Elektriniy gaminiy negalima iSmesti

kartu su buities atliekomis, juos reikia

atiduoti j atitinkama atlieky perdirbimo

jmone. Informacijos apie atlieky

perdirbima kreiptis j pardavéjg arba
vietos valdzios institucijas. Susidévéje elektriniai ir
elektroniniai  prietaisai turi gamtai kenksmingy
medziagy. Antriniam perdirbimui neatiduoti prietaisai
kelia pavojy aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

LV

LODAMURS
44E030; 44E031; 44E032

Uzmanibu! Pirms uzsakt lietot elektrisko
lodamuru, uzmanigi izlasit doto instrukciju un

“ saglabat to.

DROSIBAS NOTEIKUMI

Lodamuram nav temperaturas indikatora. Neuzmaniga
ierices izmantosana var klat par ugunsgréka céloni.
Sargajiet sevi un apkartéjo vidi, ievérojot atbilstosus
drosibas lidzek|us.

1. Sargat lodamuru no Gdens un mitruma iedarbibas.

2. Pirms darba uzsaksanas, parbaudit ierici, vadu un
kontaktdaksu, novérst eventualos bojajumus ar
kvalificéto specialistu palidzibu.

3. Barojumaspriegumamirjaatbilstdatiemnominalaja
tabula.

4. Pirms apkalposanas darbibam iznemt kontaktdaksu no

kontaktligzdas, uzgaidit, kamér lodamurs atdzesésies.

Neaiztikt karsto lodésanas uzgali, lietot aizsargcimdus.

Neparnest ierici, turot aiz vada.

7. Péc darba pabeigsanas atslegt lodamuru no
elektrotikla un uzgaidit, kamér ierice atdzisis; kar-
stais uzgalis var sabojat citus priekSmetus.

8. Uzglabat bérniem nepieejama vieta.

9. Jabatuzmanigam lodamura ekspluatacijas laika tajas
vietas, kuras atrodas viegli uzliesmojosie materiali.

10. leslégta ierice nedrikst palikt bez uzraudzibas.

11. Pie apdeguma vai kontakta ar adu, atdzesét saska-
res vietu zem auksta tdens.

12. Neizjaukt lodamuru. Pastav elektriska trieciena un
apdeguma bistamiba.

13. Aizliegts ekspluatét lodamuru, kuram ir bojats
vai nolietots (izdedzis) uzgalis - tas var novest pie
izkususa lodmetala izsmidzinasanas.

14. Neiesléegt lodamuru, kad lodésanas uzgalis ir nonemts.

16

o wn

15. Sargat barojoso vadu no kontakta ar sakarséto uzgali
un lodamura korpusu, $ads kontakts var sabojat vada
izolaciju, ka rezultata radit elektrisko triecienu.

16. Neatstatieslégtu lodamuru tad, kad tas netiek izmantots.

17. lerice ir domata darbam zem sprieguma 230V.

18. Lietot lodamuru saskana ar instrukciju.

BRIDINAJUMS!

- Navieteicamslodéttaduslodésanaselementusvai
materialus, kas vélak tiks paklauti temperatiiras
iedarbibai virs 130°C.

- Lodamuru nedrikst izmantot to elementu
lodésanai, kas ir domatu kravas pacelSanai.

- Aizliegts lodét elektroinstalacijas, kas atrodas
zem sprieguma, vai elektriskas kédes, kuram ir
nepieciesama ESD aizsardziba.

UZMANIBU!

Barosanas vadam un kontaktdaksai nedrikst

bat bojajumu pazimju.
Neuzsilditlodamuru,jauzgalisiriznemts.Termoelements
atrinolietojas, jalodamurs strada bez stingri nostiprinata
uzgala.

UZMANIBU!

“ Visastehniskas apskates unremontdarbus veikt,
iepriek$ atvienojot lodamuru no elektrotikla.

Tehniskas apskates un remontdarbi javeic piegadataja
servisa vai vina rekomendéta servisa darbnica.

u Irieteicams veikt dazusizmeéginajumalodéjumus
uz nevajadzigiem materiala gabaliem. Prasme

darboties ar lodamuru rodas prakses laika.

PIELIETOJUMS

Lodamurs kalpo metala dalu savienosanai ar léni kiisto3a
lodmetala, pieméram, ar alvas-svina miksta lodmetala,
palidzibu.Lodamursiripasinoderigs,lodéjotlieladiametra
elementus, pieméram, automasinas elektroinstalacijas,
majas zemsprieguma elektroinstalacijas, ka ari stradajot
pie citiem darbiem, kuriem ir nepieciesama palielinata
sasilsanas temperatara.

UZMANIBU!

TEHNISKIE PARAMETRI
Ref. 44E030 44E031 44E032
Spriegums un 230V,50Hz | 230V,50Hz | 230V,50Hz
frekvence
Nominala jauda 150W 200W 300W
Termoelementa 0k550°C | ok550°C | ok550°C
temperatira
Sasilsanas laiks ok.3min ok.3min ok.3min
Elektroaizsardzibas | Klasa | Klasa | Klasa
klase
Masa 0,54kg 0,57kg 0,70kg

TOPEX.PL




IERICES ELEMENTI (1. zim.)

a. Korpuss
b. Lodésanas uzgalis
c.  Uzgali stiprinosas skrave

DARBS, APKALPOSANA UN
UZGLABASANA

leslédzot lodamuru elektrotikla, tiek ieslégts lodésanas
uzgala (1b) sasilsanas process, kas ilgst apt. 3 minates.
Saja laika uzgalis sasilst lidz lodmetala kusanas
temperatarai. Ertakai ekspluatacijai pirmaja lietosanas
reizé ir ieteicams rapigi parklat lodésanas uzgali ar
alvu. Péc lodésanas uzgala uzkarsanas, pieskarties ar
uzgali lodéjamai vietai un pielikt alvas stiepli ar kasni.
Ja lodéjama vieta ir viegli parklata ar patinu, So vietu
nepieciesams ieellot ar lodésanas pastu.

Lodamura nomainama dala ir uzgalis. Lai nomainitu
uzgali, nepiecieSams iznemt barosanas vadu no
kontaktligzdas. Uzgaidit lidz pilnigas uzgala atdzisanas
(neatdzesét adeni), atskravét uzgala nostiprinatajskravi
(1¢). Nomainit uzgali un aizgriezt skravi.

Elektroinstrumentus nedrikst izmest kopa ar

sadzives atkritumiem.Tos ir janodod utilizacijai

attiecigajiem uznémumiem. Informaciju par

utilizaciju var sniegt produkta pardevéjs vai

vietéjie varas organi. Izlietotas elektriskas un

elektroniskas ierices satur videi kaitigas vielas.
lerice, kura netika paklauta otrreizéjai izejvielu parstradei, rada
potencialus draudus videi un cilvéku veselibai.

JOOTEKOLB
44E030; 44E031; 44E032

Tahelepanu! Enne kui asute jootekolbi kasutama
lugege hoolikalt ldbi kdesolev juhend ja hoidke see
alles edaspidiseks kasutamiseks.

OHUTUSJUHISED

Jootekolvil ei ole temperatuurindidikut. Seadme hooletu
kasutamine vo6ib péhjustada tuleohtu. Kaitske ennast ja
keskkonda kasutades sobivaid kaitsevahendeid.

1. Kaitske jootekolbi vee ja niiskuse eest.

2. Enne t66 alustamist kontrollige tdoriista, selle toi-
tejuhet ja pistikut. Leitud vigade parandamine usal-
dage vastava kvalifikatsiooniga isikule.

3. Toitepinge peab vastama seadme nominaaltabelis
toodud pingetugevusele.

TOPEX.PL

4. Enne seadme hooldustoimingute alustamist ee-
maldage selle pistik pistikupesast ja laske jootekol-
vil jahtuda.

5. Arge kunagi puudutage seadme kuuma otsakut,
kasutage kaitsekindaid.

6. Arge kandke seadet toitejuhtmest.

7. Paérast t66 |dpetamist lulitage jootekolb vooluvér-
gust vélja ja oodake, et see maha jahtuks. Kuum
jootekolb voib laheduses asetsevaid esemeid
korvetada.

8. Hoidke jootekolbi lastele kdttesaamatus kohas.

9. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate jootekolbi kohta-
des, kus leidub kergestisittivaid materjale

10. Arge jitke sisselilitatud seadet jarelevalveta

11. Péletuse vdi nahaga kokkupuutumise korral lopu-
tage vigastatud kohta viivitamatult kiilma voolava
veega.

12. Arge laske jootekolvil iile kuumeneda. See suuren-
dab péletusvigastuste ohtu.

13. Keelatud on kasutada vigastatud véi kulunud otsa-
kuga jootekolbi - see tekitab sulanud sideaine laia-
lipritsimise ohtu.

14. Arge kiivitage eemaldatud otsakuga jootekolbi.

15. Arge laske toitejuhtmel kokku puutuda kuuma jo-
oteotsaku ega seadme korpusega.

16. Arge jatke vooluvérku tihendatud jootekolbi jare-
Ivalveta.

17. Seade on modeldud kasutamiseks pingetugevusel
230V ja ainult sellise toitepinge juures tohib seda
kasutada.

18. Jootekolbi tuleb kasutada kooskdlas kasutusjuhen-
diga.

HOIATUS!

- Arge kasutage selliste elementide véi
materjalide jootelihendusteks, mida kasutatakse
temperatuuril iile 130°C.

- Samuti ei saa jootmise meetodil iihendada
elemente, mida kasutatakse raskuste tostmiseks.

- Keelatud on joota pinge all olevaid
elektripaigaldusi ja elektrijuhtmeid, mis nouavad
ESD kaitset.

TAHELEPANU!
Jalgige, et seadme toitejuhe ja pistik ei oleks

kahjustatud.
Arge kuumutage eemaldatud otsakuga jootekolbi.
Jootekolbi kasutamine ilma otsakuta viib seadme
kitteelemendi liiga kiire kulumiseni.

TAHELEPANU!

Ennemistaheskontroll-véiparandustoiminguid

lulitage jootekolb vooluvérgust valja. Laske koik
kontroll- ja parandustoimingud ldbi viia seadme miudja
juures voi miilja poolt autoriseeritud teeninduses.
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TAHELEPANU!
Enne t06 alustamist on soovitatav teha paar

jootmisproovi  jootmismaterjali  jaakidel.
Jootekolbi kasutamise vilumus tekkib praktika kdigus.

OTSTARVE

Jootekolbikasutatakse metallelementide ihendamiseks
vdikese kulunormiga tihendusainete abil, néiteks tsink-
tinalihendusaine pehmeks jootmiseks. Jootekolb on eriti
mugavsuuremaldabimédédugaelementidetihendamiseks
(nditeks auto madalpinge elektrisiisteemides, hoonete
elektrististeemides), samuti muude té6de juures, mis
néuavad korget to6temperatuuri.

TEHNILISED PARAMEETRID

Ref. 44E030 44E031 44E032

Toite pinge ja 230V,50Hz | 230V,50Hz | 230V,50Hz
sagedus

Nominaalne 150W 200W 300W

VOoImsus

Kiitteelemendi 0k550°C | ok550°C | ok550°C
temperatuur

Soojenemise aeg ok.3min ok.3min ok.3min

Kaitseklass | klasa | klasa | klasa

Kaal 0,54kg 0,57kg 0,70kg

SEADME ELEMENDID (joonis 1)

a. Korpus

b. Jooteotsak

c.  Otsaku kinnituspolt

HOOLDUS JA HOIDMINE

Jootekolbi  kilitamisel vooluvérku algab otsaku

(1b) kuumenemise protsess, mis kestab umbes
3 minutit. Jooteotsak kuumeneb selle ajaga sideaine
sulamistemperatuurini.  Jooteotsaku  esmakordsel
kasutamisel on soovitatav katta jooteotsak tervenisti
tinaga, et lihtsustada to0protsessi. Kui jooteotsak on
kuumenenud, viige kuumenenud otsak elementide
Uhenduskohalejaasetagesinnatinatraatjootevedelikuga.
Kui kiht, mida hakkate jootma, on tuhmunud, maarige
jootekoht enne t60 alustamist jootepastaga.
Jootekolbivahetatavaks osaks on jooteotsak. Jooteotsaku
vahetamiseks eemaldage seadme pistik pistikupesast,
laske jooteotsakul taielikult jahtuda (érge jahutage seda
vees), seejarel keerake lahti jooteotsaku kinnituspolt (1c).
Vahetage jooteotsak ja keerake polt kinni.

Arge visake elektriseadmeid olmepriigi hulka,

vaid viige need kaitlemiseks vastavasse

asutusse. Informatsiooni toote kaitlemise

kohta annab miitja voi kohalik omavalitsus.

Kasutatud elektrilised ja elektroonilised

seadmed sisaldavad looduslikule keskkonnale
ohtlikke aineid. Umbertéétlemata seade kujutab endast ohtu
keskkonnale ja inimeste tervisele.
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NOANHUK
44E030; 44E031; 44E032

BHumaHue! [pean npucTbnBaHe KbMm

ynotpe6a Ha eneKkTpu4yecknsa MOANHUNK

cleABa  BHMMAaTe/IHO fa ce Mnpouerte
HacToALaTa MHCTPYKLUMA 1 TA Aja ce nasm C uen no-
HaTaTbLUHO M3Mnon3BaHe.

MPUHLUUNN HA BE3OMACHOCT

MoANHUKDBT He NpuTexaBa TemnepaTypeH UHAMKaTop.

HeBHMMaTeNnHOTO M3non3BaHe Ha ypeaa Moxe fja AoBefe

[0 n3byxBaHe Ha noxap. lNaseTe cebe cv v OKoNHaTa cpefa

cbbsofaBalkn CbOTBETHMTE MEPKM 3a 6@30MacHOCT.

1. [Ma3eTe noAnHuKa oT BOAA 1 BRara.

2. Tlpepn 3anouyBaHe Ha paboTa TpsA6Ba pa ce
npoBepu MHCTPyMeHTa, Kabena U Lencena, Kato
OTCTPaHABAHETO Ha eBeHTyalHW MoBpeau crieasa
fla ce Bb3/10XM Ha KBanuduuypaH nepcoHarn.

3. 3axpaHBalLOTO HanpexeHne TPAGBaa CbOTBETCTBA
Ha JaHHKTE MOCOYEHU Ha TebesikaTa C TeXHUYeCKnTe
AaHHW.

4. lNpepn pa npucTbNUTe KbM oOnepaumm Mo
eKcnnoaTauyaTa, TpAbBa Aa M3BaguTe Liencena ot
KOHTaKTa 1 Aa u3ctyguTte ypepa.

5. He pokocBaite ropewata YOBKa,
npeanasHy pbKaBuLW.

6. He npeHacAiTe MHCTPYMeHTa fibPXENKN ro 3a kabena.

7. Cnep npuKnouyBaHe Ha paboTaTa U3KOUBame
nosA/HMKa OT 3axpaHBaHETO 1 fia 134akame JOKaTo
M3CTUHe, ropellaTa YoBKa MOXe Aa Mpeau3BuUKa
noBpexpaaHe Ha Apyrv npeameTu.

8. CobxpaHsABalTe MOAMHUKA B MeCTa HeAOCTbMHM 3a
feua.

9. bbpaeTeBHUMATENHN NPUN3MON3BAHETO HA NOANHMKA
B MeCTa, KbeTO MMa NleCHO3anaanumm matepuanu.

10. He ocTaBsaiiTe BKNtoueHus ypen 6e3 Haa3op.

11. B cnyyain Ha onapBaHe WM Ha KOHTAKT C Koxara
He3abaBHO oxnaxjame MACTOTO CbC CTPYA CTyAeHa
BOAa.

12. He pa3rnobasaiite noanHuka. CbLyecTByBa ONacHOCT
OT yfiap C eNeKTP1YeCKM TOK v nonapBaHe.

13. 3abpaHsABa Ce U3MNON3BAaHETO Ha  MOANHUK
C noBpeAeHa wWnu n3xabeHa (M3ropsna) YoBKa —
CblUecTByBa OMacHOCT OT ONpPbCKBaHe C pa3ToneH
fob6aBbueH meTan.

14. He BKnouBaliTe NOANHUKA CbC CBaJIeHa YOBKa.

15. BHMMaBaliTe 3axpaHBalLuAT Kaben Aa He ce AOKOCBa
[0 HAXXeXXeHaTa YOBKa 1 o Kopryca Ha NOANHKKA,
TbiA KaTo TOBa 611 MOTO Aa AOBeEfE A0 MOBPEXAaHe
Ha n3onauuaTa Ha kabena v B nocnefcTame o yaap
C eNIeKTPUYECKM TOK.

nonseante
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16. He octaBanTe noANHWKA  BKIOYEH
3axpaHBaHETO, KOraTo He ro n3non3Beare.

17. ToANHUKDBT cneaBa aa 6bae M3nonsBaH CbriacHo
NHCTPYyKUMATa.

18. IHCTpyMeHTBT e npeaHa3HayeH 3a pabota npwu
HanpexeHne 230V n cnedBa aa 6bae 3axpaHBaH
CcaMo C TaKkoBa.

NMPEAYNPEXAEHUE !

- He ce paspewaBa n3nonsBaHeTo Ha cnoABawy
eJiIieMeHTHn nnn MaTepuann N3J10KeHn Ha
Bb3AENCTBMETO Ha TeMepaTypa npeBMlIaBalya
130°C.

- He ce paspewaBa cBbp3BaHeTO C MomMoLyTa Ha
crnosABaHe Ha esleMeHTUN ciyXewun 3a nopauraHe

KbM

Ha ToBapu.
- He ce p3peliaBa cnosiBaHEeTO Ha eNEKTPUYECKN
VHCTanayum noj  HanpeXeHue wWIM  Ha

enekTpuyeckn sepurv nsncksawm ESD 3awura.

BHUMAHMUE!

3axpaHBawWmAT Kaben u wencenst TpAbBa Aa

ca u3npaeHW. He HarpsABaiTe MOANHMK CbC
CBaneHa 4YoBKa. B nNpoTuBeH cnyvaii HarpeBaTeNHUAT
enemeHT 6bP30 ce n3xabsea.

BHMUMAHUE!

Bcuukn nperneay v peMOHTU Ce M3BbpLUBAT

Cnef  M3KIIYBAaHETO Ha  MOANHMKa  OT
efleKTpuyeckata mpexa. [lpernegnte n pemoHTUTE
ce u3BbPWBAT B CepBM3a Ha [AOCTaBYMKa WK
B XOMOJIOrM31PaH OT HEro CepBu3.

BHMUMAHUE!

MpenopbyBa ce M3BbPLUBAHETO Ha HAKOIKO

NPOGHM CMoABaHUA C MOMOLLTA Ha HEHYXKHU
MmaTepuanv. YMEHUeTo fla Cv CNyXKuTe C MOANHMKa ce
npuao6brBa Ypes npakTmka.

MPUNOMEHUE

EnekTpryeckmatT noanHuMK CNy>Xn 3a CBbp3BaHe Ha
METaTHW YaCTIN C MOMOLLTA Ha IECHOTOMUMW [06aBBUYHN
MeTannoTpoaaHaKanaeHoO-0/I0OBHUTE3aMeKO CNoABaHe.
MoANHUKBT € 0cobeHO nonesex npu CBbP3BaHETO Ha
e/leMeHTN C NOo-rosiAMo ceyeHwne, Hanp. ABTOMOOUNHN
€NeKTPOoOnHCTaNnaunm , noMmallHn NHCTanaumm 3a HUCKO
HanpeXeHwne, Kakto 1 npu apyru pa6OTVI N3nCKBaLn
noBuLEHa TeMnepaTypa Ha HarpaBaHe.
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TEXHUWYECKU NAPAMETPU
Ref. 44E030 44E031 44E032
HanpexeHnne
1 YyecToTa Ha 230V,50Hz 230V,50Hz 230V,50Hz
3XpaHBaHeTo
Homunanxa 150W 200W 300W
MOLLHOCT
TemnepaTtypa Ha
HarpeatelHua ok.550°C ok.550°C ok.550°C
efieMeHT
Bpeme Ha 3rpaBaHe ok.3min ok.3min ok.3min
Knac va I klasa I klasa I klasa
3almTeHOCT
Maca 0,54kg 0,57kg 0,70kg

EJIEMEHTU HA YPEDA (uept 1)

a. Kopnyc
b. YoBka
c.  BuvHT 32 3aKkpenBaHe Ha YoBKaTa

PABOTA, OBCJTYMBAHE U NMOAAPDBKKA.

Cnep BK/OYBAHETO Ha MOASIHMKA KbM Mpe»KaTa 3aroyBa
NpoLecsT Ha HarpsiBaHeTo Ha YoBKaTa (1b), ToBa Tpae
oKomno 3 MUHYTK. YoBKaTa npe3 ToBa Bpeme ce HarpsBa
[0 TemnepaTypaTa Ha ToreHe Ha [o6aBbyHWUA MeTas.
Mpy nbpBaTa ynotpeba Ha NOANHMKA Ce MpenopbuBa
cTapaTtefiHO (MbAHO) MOKPMBaHE Ha Bbpxa Ha YoBKaTa
C Kanar c uen no-necHata ynotpe6a. Cneg HarpsiBaHeTo
HaBbpXaHaYoBKaTa cLiesl CBbp3BaHeTO Ha [1Ba efleMeHTa
Jonvpame YoOBKaTa A0 npunos u npubnmkaBame
KanaeHaTta Ten ¢ ¢noca. AKO MACTOTO Ha CMosBaHETO
€ NMOKPUTO C NaTUHa TpsibBa Aa 6bAe HamasaHo C nacTa
3a CrnosiBaHe.

YoBkaTta Ha nosAnHUKa e cmeHsaema. C Len cmsaHaTta Ha
YoBKaTa CrefiBa Aa M3BagumM Kabena oT 3axpaHBalims
KOHTaKT, a M3Yakame [OKAaTO YOBKaTa OKOHYaTENHO
n3ctvHe (He 6mBa ga A MmoTansMe BbB Boja) M Aa
OTBUHTVM 3akpensawua BUHT (1¢). CMeHAMe yoBKaTa
1 3aTAramMe 3aKpensalyus BUHT.

MpoAyKTUTE C eNEeKTPUYECKO 3axpaHBaHe He

61Ba fla ce U3XBbPIIAT 3aeAHO C AOMALIHUTE

oTnagbuy, a pAa 6baar npepageHn  Ha

PELMKAVHI B CbOTBETHWUTE MPEANPUATHSA.

VHbopmaums OTHOCHO peumKnuHra fAasa

NPOV3BOAUTENAT Ha NPOAYKTA WA MECTHUTE
BNacTW. VI3HOCEHWTE — eNekTPUYECKN U eNeKTPOHUYHM
CbOPbXKEHUSA CbbPXKaT Cy6CTaHLMM, KOUTO HE Ca HeYTPasHu 3a
oKosHaTa cpefja. CbOpbKeHNs!, KOUTO He a by peLyKampany,
npeAcTaBsABaT NOTEHUMaNHa ONacHOCT 3a OKOJIHATa cpepa U 3a
34paBeTo Ha xoparta.
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ODPOROVA PAJECKA
44E030; 44E031; 44E032
Pozor! Pied zahajenim pouzivani odporové
ﬂ pajecky si peclivé prectéte tento navod
a uschovejte jej pro pozdéjsi potiebu.

BEZPECNOSTNi POKYNY

Pajecka neni vybavena indikatorem teploty. Neopatrné

pouzivani zafizeni mlze zpUsobit pozar. Chrarite sebe i své

okoli dodrzovéanim pfislusnych bezpeénostnich opatieni.

1. Chrante pajecku pred pisobenim vody a vihkosti.

2. Pred zahajenim ¢innosti zkontrolujte naradi, kabel
a zastrcku. Odstranénim pfipadnych zavad povérte
kvalifikované osoby.

3. Napajeci napéti musi odpovidat tidajim uvedenym
na typovém stitku.

4. Pred zahdjenim udrzby vyjméte zastrcku ze sitové
zasuvky a nechte zafizeni vychladnout.

5. Nedotykejte se horkého hrotu. Pouzivejte ochranné
rukavice.

6. Kprendseninafadi nepouzivejte kabel.

7. Podokon¢eni ¢innosti odpojte pajec¢ku od napéjeni
a pockejte, az vychladne. Horky hrot mdze zp(sobit
poskozeni jinych predmétu.

8. Uchovavejte paje¢ku mimo dosah déti.

9. Je tfeba zachovavat opatrnost pfi pouzivani péje-
¢ky v mistech, ve kterych se nachdzeji snadno ho-
flavé materialy.

10. Nenechdvejte zapnuté zafizeni bez dozoru.

11. Dojde-li k popaleni nebo kontaktu s pokozkou, ihned
zchladte zasazené misto proudem studené vody.

12. Pajecku nerozsroubovavejte. Hrozi nebezpedi pora-
néni nebo popdleni.

13. Nepouzivejte pajecku s poskozenym nebo opotre-
bovanym (vypélenym) hrotem - hrozi nebezpeci
rozstfiknuti roztaveného pojiva.

14. Nespoustéjte pajecku s odSroubovanym hrotem.

15. Chrante napdjeci kabel pred kontaktem s nahfatym
hrotem a krytem pajecky, protoze to maze vést k
poskozeni izolace kabelu a naslednému zasahu
elektrickym proudem.

16. Pokud pajecku nepouzivate, odpojte ji od napéjeni.

17. Pouzivejte pajecku podle pokyn(i uvedenych v tom-
to navodu.

18. Néradi je uréeno vyhradné pro provoz pod napétim
230V.

UPOZORNENI!
- Nespojujte pajeckou soucasti nebo materialy,

které budou vystaveny pusobeni teplot vyssich
nez 130 °C.
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- Pajenim se nesmi spojovat ani soucasti urcené ke
zvedani bfemen.

- Pajeni elektrickych instalaci pod napétim nebo
obvodu, které vyzaduji ochranu proti ESD, je
nepfiipustné.

POZOR!
Nesmi dojit k poskozeni pfipojného kabelu
a zastreky.
Nenahfivejte pajecku s vyjmutym hrotem. Topny prvek
podléhd rychlému opotiebeni v pfipadé pouzivani

pajecky s nepfipevnénym hrotem.
u Pred provedenim jakékoliv kontroly ¢i opravy
odpojte pajecku od elektrické sité. Kontroly

a opravy nechte provést v servisu dodavatele nebo v

servisu autorizovaném dodavatelem.

“ Doporucujemevyzkousetsipdjeninaprebytecnych
kusech pajeného materialu. Zru¢nost v pouzivani

pajecky je ziskavana spolu s nabytou praxi.

URCENI

Transformatorova pajecka se vyznacuje hrotem, ktery
se velmi rychle nahfiva, a slouzi ke spojovani kovovych
soucasti pomoci snadno tavitelného pojiva, napf.
cinovo-olovéného, pro mékké pajeni. Pdjecka je vhodna
zejména pro spojovani soucasti o vétsim prarezu, napt.
automobilovych elektrickych instalaci, nizkonapétovych
domdcich elektrickych instalaci, a pfi jinych pracich,
které vyzaduji vyssi teplotu nahfivani.

POZOR!

POZOR!

TECHNICKE PARAMETRY
Ref. 44E030 44E031 44E032
Napdjeci napéti 230V,50Hz | 230V,50Hz | 230V,50Hz
a kmitocet
Jmenovity vykon 150W 200W 300W
Teplota topného 0k550°C | 0k550°C | ok550°C
télesa
Doba nahfivani ok.3min ok.3min ok.3min
Ttida ochrany I klasa I klasa I klasa
Hmotnost 0,54kg 0,57kg 0,70kg

SOUCASTI ZARIZENi (obr. 1)

a. Kryt

b. Hrot

c.  Upevnovaci Sroub hrotu

PROVOZ, PECE A UDRZBA

Po zapojeni péjecky do sité zacind proces nahfivani
hrotu (1b), ktery trva cca 3 min. Hrot se pfi tom nahfiva
na teplotu taveni pdjeciho pojiva. Pfi prvnim pouziti
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pajecky doporucujeme Uplné pokryti konce hrotu
cinem pro usnadnéni prace. Po nahfati konce hrotu se
hrotem dotykejte pajeného mista a prikladejte k nému
cinovy drét s tavici pfisadou za uUcelem spojeni dvou
soucasti. Je-li pajené misto mirné pokryté médénkou,
pak je tfeba toto misto namazat péjeci pastou.
Vyménnou soucésti pajecky je hrot. Pro vyménu hrotu
vyjméte kabel z napéjeci zasuvky, vyckejte, az hrot zcela
vychladne (nechladte jej ve vodé) a odsroubujte Sroub,
kterym je hrot upevnén (1c). Vyménte hrot a utahnéte
upeviovaci Sroub.

Elektricky napajené vyrobky nevyhazujte

spolu s domacim odpadem, nybrz odevzdejte

je k likvidaci v pfislusnych zavodech pro

zpracovani odpadu. Informace ohledné

likvidace Vam poskytne prodejce nebo mistni

urady. Pouzitd elektrickd a elektronicka
zafizeni obsahuji latky Skodlivé pro Zivotni prostiedi.
Nerecyklovana zafizeni predstavuji potencialni nebezpeci pro
Zivotni prosttedi a zdravi osob.

PAJKOVACKA HROTOVA
ODPOROVA 44E030; 44E031;
44E032

Pozor! Skor, ako pristupite k praci s odporovou
spajkovackou, je potrebné si pozorne precitat tento
navod a uschovat ho na dalsie pouzitie.

BEZPECNOSTNE PREDPISY

Spajkovacka nema indikator teploty. Neopatrna praca
s naradim moze sposobit poziar. Chranme seba aj okolie
tak, ze budeme dodrziavat primerané bezpecnostné

opatrenia.
1. Spajkovacku chrarite pred pésobenim vody a vlh-
kosti.

2. Skor, ako zacnete pracovat, skontrolujte naradie,
privod a konektor, pripadné poruchy dajte odstranit
opravnenym osobam.

3. Napatie elektrického prddu sa musi zhodovat
s Udajmi na popisnej tabulke.

4. Skor, ako pristupite k vykonavaniu udrzbarskych
prac, vyberte kolik zo sietovej zasuvky a nechajte
zariadenie vychladnut.

5. Nedotykajte sa horuceho hrotu, pouzivajte ochran-
né rukavice.

6. Naradie neprenasajte za privod.
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7. Po skonceni prace odpojte spajkovacku od napéja-
nia a pockajte, kym vychladne; hortci hrot méze
sposobit poskodenie inych predmetov.

8. Spéjkovacku uskladrujte na mieste, kde nemaju
pristup deti.

9. Budte opatrni opatrni pri praci so spajkovackou na
miestach, na ktorych sa nachadzaju horlavé mate-
rialy.

10. Nenechdvajte zapnuty pristroj bez dozoru.

11. V pripade popalenia alebo kontaktu s kozZou, toto
miesto okamzite ochladte prudom studenej vody.

12. Spéjkovacku nerozoberajte. Hrozi nebezpecenstvo
Urazu elektrickym priddom alebo popdlenia.

13. Je zakadzané pouzivat spajkovacku s poskodenym
alebo opotrebovanym (vypdlenym) hrotom - hrozi
nebezpecenstvo rozstreknutia roztavenej spajky.

14. Nezapinajte spajkovacku s uvolnenym hrotom.

15. Napajaci privod chrante pred kontaktom s rozohria-
tym hrotom a plastom spéjkovacky, takyto kontakt
moze viest k poskodeniu izolacie privodu a nasled-
ne k Urazu elektrickym pradom.

16. Spajkovacku nenechavajte zapnutu do siete vtedy,
ked'sa s nou nepracuje.

17. Néradie je urcené na pracu pri napati 230V a len ta-
kymto napatim ho mozno napdjat.

18. Spajkovacku treba pouzivat v sulade s ndvodom.

UPOZORNENIE!

- Nie je dovolené pouzivat spajkovanie pri spojoch
suciastok alebo materialov, ktoré budu vystavené
posobeniu teploty nad 130°C.

- Spajkovanim takisto nemoézu byt spajané spoje
suciastok, ktoré sluzia na dvihanie nakladov.

- Nie je dovolené spajkovat elektrické instalacie
pod napétim alebo obvody, ktoré si vyzaduji ESD
ochranu.

POZOR!

Pripojny vodi¢ a kolik nemézu byt poskodené.

Nenahrievajte spdjkovacku s odmontovanym
hrotom. Vyhrevné teleso podlieha rychlemu
opotrebovaniu v pripade, Ze je spajkovacka pouzivana
s nepripojenym hrotom.

POZOR!

Vietky kontroly a udrzby vykondvajte po

predchddzajicom odpojeni spéjkovacky od
elektrickej siete. Kontroly a udrzby vykonavajte v servise

dodavatela alebo v servise, ktory je homologovany
dodavatelom.

POZOR!

Odporuc¢a sa vykonat niekolko skusok

spajkovania na nepotrebnych  kuskoch
spajkovaného materidlu. Schopnost pracovat so

spajkovackou sa ziskava priamo Gmerne s dizkou praxe.
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URCENIE

Spajkovacka sluzi na spajanie kovovych suciastok
pomocou spdjky tavitelnej pri nizkej teplote, napr.
cinovo-olovenej spdjky na makké spajkovanie.
Spajkovacka je zvlast vhodnd pri spajani suciastok
s vacsim priemerom, napr. elektrické automobilové
instalacie, elektrické domace instalacie nizkeho napatia,
ako aj pri inych pracach, ktoré si vyzaduju zvysenu
teplotu nahrievania.

TECHNICKE PARAMETRE
Ref. 44E030 44E031 44E032
Napatieafrekvencia | 35501, | 230v,50Hz | 230,50Hz
napajania
Nominélny vykon 150W 200W 300W
Teplotavyhrevného | ) sspec | okss0°C | ok550°C
telesa
Cas vyhrievania: ok.3min ok.3min ok.3min
Ochranna trieda I klasa | klasa I klasa
Hmotnost 0,54kg 0,57kg 0,70kg

SUCIASTKY ZARIADENIA (obr. 1)

a. Kryt

b. Hrot

c.  Skrutka na upevnenie hrotu

PRACA, OSETROVANIE A UDRZBA

Po zapnuti spajkovacky do siete spustame proces
nahrievania hrotu (1b), trva to priblizne 3 minuty. Hrot
sa vtedy nahrieva na teplotu tavenia spajky. Pri prvom
pouziti spajkovacky sa odportuca dokladné (uplné)
pokrytie koncovky hrotu cinom, aby sa s nim lepsie
pracovalo. Po nahriati koncovky hrotu so zamerom spojit
dva prvky, sa dotykame hrotom miesta spdajkovania
a prikladame cinovy drot s tavivom. Ak je miesto, ktoré
chceme spdjkovat mierne pokryté medenkou, treba
miesto spajkovania natriet spajkovacou pastou.
Ndhradnou suciastkou v spéjkovacke je hrot. Pri
planovani vymeny hrotu treba vybrat privod zo
zasuvky elektrického napéjania, pockat, kym hrot Uplne
nevychladne (neochladzovat vo vode) a odmontovat
skrutku upevnujucu hrot (1c). Vykonajte vymenu hrotu
a utiahnite skrutku na jeho upevnenie.

Vyrobky napéjané elektrikou sa nesmu
vyhadzovat spolu s domacimi odpadmi, ale je
potrebné odovzdat ich do utilizacie na miesta,
ktoré su pre tento ucel urcené. Informacie na
tuto tému poskytne predajca vyrobku alebo
miestne  predstavenstvo.  Elektroodpad
obsahuje substancie, ktoré su neprijatelné pre Zzivotné
prostredie. Elektroodpad, ktory nebude recyklovany, predstavuje
potencialne ohrozenie pre Zivotné prostredie a zdravie [udi.
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EMBOAO XYTKOAAHZEQN
44E030; 44E031; 44E032

Mpocoyxn! Mpofaivovtag otnv epyacia pe TO
KOAANTNPL, o@eileTe va S1aBACETE MPOGEKTIKA TIG
TapoUGEeC 08nyieg XPrioNG Kat va Tig SiatnprioeTe yia
HeNOVTIKA Xprion.

KANONEX AZOAANEIAX

To koMnTApL dev eival epodlacpévo pe evdeiktn
Bepuokpaociac. Ampooedia katd TO XEIPIOMO ME TO
epyoAeio evdéxetal va amoteNécel aitlo ekSAAWONG
PWTIAC. NPoUAACCETE TOV EAUTO 0AG KAl TO TIEPIBANAOV
TNPWVTAG TA ATTAPAITNTA HETPA ACPANEIQG.

1. Mnv gkBéteTe TO KONNTHAPL O€ EMidpacn Tou vepou
Kal TnG vypaciag.

2. Mpwv anmd v évapén Tng epyaociag, eléyte
T0 epyoAeio, TO KaAwdlo TOPOXNG PEUMATOC
KOl TO PEVHATONATTN. X& TepimTwon Umapéng
SUOAEITOUPYIWY, OQPEINETE VA TIG ETOKEVACETE UE
N Bondela Twv appodiwy I8IKWV.

3. H tdon tpopodociag mMPEMEL VA AVTIOTOIXEl OTNV
TACN IOV AVAYPAPETAL OTO TIVAKISIO OTOIXE{WV TOU
epyaheiou.

4. MMpoPaivovtag otnv TEXVIKNA ££€TOON, APAIPECTE TO
PEVUATONATITN ATIO TO PEVUATOSATN KAl AVAUEVETE
T0 gpyaheio va YuyOei.

5.  Mn akouumndte tn Bgpury HUTN TOU €pyaleiov Kat
XPNOIHUOTIOIEITE TTPOOTATEUTIKA YAVTIQ.

6. AMayopeVETAl VA  UETAQEPETE TO  EPYOAEio
KPATWVTAG TO amod 10 KaAwS10 TapoxiG peUHATOG.

7. Katdmv oAokAnpwong NG epyaciag, amoouvdéote
TO KONNTAPL ard To S{KTUO TTAPOXAG PEVHATOG Kal
avapévete To epyaleio va YuxBei. H Beppry potn ou-
YKOMNoNG evoéxetal va mpokahéoel BAAPn o AAa
QVTIKEIYEVOA.

8. OQuldooete 1o epyaleio o pépn OmMou Sev €xouv
npoofaon ta madia.

9. Na &icaote MPooeKTIKOI KATA TNV €pyacia e TO
KOMNTHPL KOVTA O€ EVPAEKTA UAIKA.

10. Mnv a@nVeTe eveEPYOTTOINUEVO TO TILOTOAL GUYKON-
Anong xwpig emormteia.

11. Xe mepinTwon eyKaUUATOC 1 EMAPNG TOU Epyaleiou
Ue To 8€ppa, apéows YuEeTe To MPOOPANBEV PEPOC
UE por} KpUou vepoU.

12. ATTayopEeVETAL VA OTTOCUVAPHUOANOYEITE TO KONNTHA-
pL. Autd evdéxeTal va TTIPOKAANESEL GWTIA 1 EYKAU-
pata.

13. AmayopeUeTal va XpnOIUOTIOLEITE TO KOANTAPL €AV
n pUTN OUYKOAANONG éxel PAAPN 1 éxel @BapOei
(Kagi), emeldr) auTto evdéxetal va TPOKANECEL TNV
exTiva&n otaydvwy Tou Beppol KPAPATOC.
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14. ATTAyOopEVETAL VA EVEPYOTTOLEITE TO KOANTHPL €AV N
HOTN ouyKOAANoNG Sev éxel eloayBei.

15. Mpootatevete 10 KAAWSIO TTAPOXG PEVUATOC Ao
™V ema@n He TN Bepun HOTN CUYKOAANONG Kal TO
OWHA Tou KOMNTNPEoU, eneldr auto duvatal va
TPoKaAéoel PAABN TNG HOVWONG Kal NAEKTPOTIAN-
&ia.

16. Mnv a@rivete 10 KOMNTIPL EVEPYOTIOINUEVO €AV
Sev xpnoloroleital.

17. To epyaleio gival oxedlaouévo yla Aettoupyia umod
™V taon twv 230 V, CUVENWC TTPETEL va TPOPOSO-
Teital povo umd T CUYKEKPIUWEVN AUTH TAON.

18. XpNnOIUOTIOLIEITE TO KOANTAPL CUHPWVA UE TIG 0dN-
yiec.

MPOXZOXH!

- Mnv xpnotpomnoleite To mMoToA GUYKOAARONG yia
GUYKOAANGN TWV £EAPTNHATWY 1} TWV VAIKWV TIOU
Ba ektiBevtal og Ogppokpacieg avw Twv 130°C.

- Ogeilere va NV XPNOIHOTIOIEITE TO MICTOAL
GUYKOAANGNG Yia GUYKOAANON Twv £§apTnUATWV
mou Ba XpnaoipomotouvTal yia avipwon QopTiwv.

- Amayopevetal va GuykoAAdte cuvdeopoloyia umo
Taon N diktuo mou anartei Tnv mpocstacia ESD.

NPOXOXH!
To koAwdlo  mapoxA¢  PEVMATOG  Kal

O pPeUMOTONATITNG &ev  TIPEMEL va  €XOuv
omoladnmote ixvn PAafwv. Mnv Beppaivete TO
KOANTAPL XWPI¢ TN MUTN cuYKOANonG. H Asrtoupyia
TOU KOMNTNPoU pe AavBaopéva oTepewpévn TN
MOTN  OUYKONANONG TipokaAel Taxeia @Bopd Tou
BeppooTolxeiou.

MPOXZOXH!

Exteleite ONeq TIC TeXVIKEG efeTdoelg Kal

ETMIOKEVEC KATOTTIV amoolvdeong  Tou
KOMNTNPoU amd To SiKTuo TaPOXAG NAEKTPIKOU
PEVHATOG. Ol TEXVIKEG EEETATELC KAl ETIIOKEVEG TTPETTEL VA
EKTENOUVTAL OTO £PYAOTHPLO TEXVIKNG UTTOOTHPLENG TOU
TIPOUNBEUTH 1} OTO EPYAOTNPIO TEXVIKAG UTTOOTHPIENG

TIOU AUTOC OUVIOTA.
MpoPaivovtag otnv  epyacia, ouviotdtal

va e€aoknBeite oe TuARMATa VAIKOU Tou Sev

Xpeldleote.

XPHZH

To koMnTAipl TOxeiag Oéppavong xpnolpomoleital
yla GUYKOAANON METONNKWV e€apTnudtwy pe Kpdua
XOMNANG ™ENG TX. MAAaKd  KPApA  KAOOITEPOU
Kat poAUBSou. To KOMnNTAPL €ival KatdAAnAo yia
OUYKOAANON QVTIKEIPEVWY HEYOAUTEPNG SIAUETPOVU, TLY.
OUVOEGOAOYIAG AUTOKIVATOU, OIKIOKNG OUVSEGHOANOYIAG
XOMNANG TAoNG Kal AA\WV €PYACIWV TIOU OTTAITOVV
upnAdtepn Beppokpaociag BOépuavong.

MPOXOXH!

TOPEX.PL

TEXNIKEZ NAPAMETPOI
Ref. 44E030 44E031 44E032
Taon tpopodooiag 230V,50Hz 230V,50Hz 230V,50Hz
OvopaoTIKn 1oYXUg 150W 200W 300W
Oeppokpacia 0k550°C | ok550°C | oks550°C
BeppoaTolyeiou
Xpovog Bépuavong ok.3min ok.3min ok.3min
Tomog mpoaotaciag I klasa I klasa | klasa
Bapog 0,54kg 0,57kg 0,70kg
KATAZKEYH TOY MIZTOAIOY
ZYTKOAAHZHX (k. 1)
a. Zwpa

b. MUt cuykdAAnong
c.  Bida ouykpdtnong tng putng cuykdGAAnong

TEXNIKH ZYNTHPHZH KAl AIATHPHZH

Katémiv evepyomoinong Tou KoOANTNplov, EeKivape tn
Sladikacia Béppavong g HOTNG ouykOAnong (1b),
n omoia oAoKANPWVETAL O 3 AeMTA KATA TIPOCEYYION.
H potn Beppaivetal éwg v Bepuokpacia TAENG Tou
Kpduatog ouykdAAnong. Katd v mpwtn xpron tou
KOANTNPIOU, CLUVIOTATAL VA KOAUYETE KOAG Tn MOTN
OUYKOMNONG pE Kaooitepo yla mo oAk xprion.
Katémyv Oéppavong g putng ouykOAnong tnv
E£PATITOUPE OTO ONUEI0 CUYKOANONG Kat TAnGtaloupe
TO OUPMA Ao KAoOITEPO HE BOpaka. EQv oTnv em@dvela
TOu onueiou ouyKOANoNG undpyel mativa, aleiPte To
UE TNV TTAOTA GUYKOANANONG.

H u0tn  ouykoAnong eivat  mpooBa@aipolpevo
e€aptrua. MNa va avTIKATAOTAOETE TN JUTN, aQAIPECTE
TO PEVPATONATITN TOU KaAwSiou Tapoxn¢ PEVATOC ATTO
TO PEUMATOSOTN, APHOTE TO KOANNTHPL va YuxBei (unv
TO PUXETE HE VEPO) Kal apalpéoTe TN Bida cuykpatnong
(1¢) TNG MOTNG. AVTIKATAOTAOTE TN MUTN Kal OQiETe Tn
Bida ocuykpatnong.

HAektplkéG  ouokevég Sev  mpémel  va

anoppintovtal  padi  HE  TA@  OWKIOKA

anoppippata, aMa va mapadidovrat oto

€161KO TUAMA avakUKAWoNG. Tig TAnpo@opieg

yla 1o Bépa avakUKAWGONG UIMopPEi va oag TIG

TIAPEXEL O TWANTAC TOU TTPOTOVTOC 1) Ol TOTTIKES
APXEG. HAEKTPOVIKOG Kal NAEKTPIKOG €EOTAIOHOG, TO XPOVIKO
mePIOWpPLO AelToupyiag Tou omoiou €Ange, EPIEKEL EMIKIVOUVES
yla 1o mepIBaAov ovaieg. EEOmMAIopoc, o omoiog dev €xel umooTel
QAVAKUKAWON, amoTENEl eVOEXOUEVO KivEUVO yla To TEPIBANOV
Kal TNV Lyeia Tou avepwmou.
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